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Hodossy Imre, a nemzeti párt egyik 
oszlopos tagja, végzetes szerepre vállal­
kozott : tartalmat akart adni a tartahnat- 
lanságnak s szint a szintelenségnek. A 
nemzeti párt habozó, tartalmatlan, sem­
mitmondó politikai günyögéseiuek és cset- 
lés-botlásainak ujságezikkbe bujtatott tel- 
magasztalása ez a levél, melyre nézve a 
nemzeti párt közlönye azt mondja, hogy 
e levélnek tartalma tükre annak a felfo­
gásnak, melyet a nemzeti párt túlnyomó 
többsége vall és követni fog.

Hát csak a mennybéli jó Isten tudná 
megmondani e levél után, hogy mit fog 
vallani és követni a nemzeti párt. Gratu­
lálunk Hodossynak, hogy csaknem két 
hasábon keresztül beszélt és semmit sem 
mondott, ehhez mindenesetre tudás és 
ügyesség kell. De kell mintaszerű párthü- 
ség is. Csak egy igazán rendíthetetlen 
nemzeti mameluk lehet képes arra, hogy 
nevét, múltját, politikai súlyát s a múlt­
ban követett határozott politikai színval­
lását áldozatul dobja egy se hideg, se 
meleg, elvekkel és jelszavakkal dobálózó, 
de soha határozott irányt nem követő 
libegő lebegő politikának.

Mért nem mondja ki Hodossy kere­
ken, hogy mit akar ? Arra a kérdésre,
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hogy elfogadja-e valaki a kormány egy­
házpolitikai reformjait, csak kéifélekép vá-1 

laszolhat egy határozott meggyőződéssel 
biró politikus : vagy igen, vagy nem. — j 
Vagy elfogadom, vagy nem fogadom el ; 
a megokolás aztán közömbös dolog. De 
adni megokolást és nem mondani meg 
határozottan, hegy akarom-e az egyház­
politikai reformokat, vagy sem, ez oly 
modor, mely hijján van mimjjeu komoly­
ságnak.

Ne vegye tehát tőlünk ross'. néven 
a nemzeti párt libegő politikájának leg­
újabb interpretátora: Hodossy Imre, ha 
politikai találós meséjére egy anekdotával 
válaszolunk.

Megboldogult Kerkápoly Károlyon meg­
esett egyszer, hogy a régi czenzurán igen 
jó kedvű és igen elnéző volt. Látta, hogy 
az a fiatal ember, a ki előtte izzad, hal­
vány sejtelmekkel bir csak arról a tudo­
mányról, melyet ő igyekezett beléje csepeg­
tetni. Kerkápoly megtette jóindulatában, 
hogy felelt helyette. Elmondta a dolog lé­
nyegét, magvát s mikor a dolog lényegére 

; nézve mindent elmondott, egy konkrét 
S példára tért át s csak azi a kérdést vetette 
fel, hogy helyesen van-e ez igy, vagy sem ? 
Igen vagy nem? A jogászgyerekre nézve 
azonban épen ez volt a legfogasabb kér­
dés. Ki akart bújni a határozott felelet 
alól s igy felelt: Nem épen . . . Kerká-

fA IT ER NEKEM

Mit ér nekem nélküled az élet ?
Mit ér nekem az egész világ ?
Kinek itten minden boldogsága :
Fájdalommal gondolni reád.

A szerelem csendes sóhajával 
Átlehelni hozzád Ilikémét.
Örömével, fájó bánatával 
Érted élni, érted halni meg.

Óh, ha tudnád, hogy mennyit szenvedek ;
S azért n e m jő ajkamra panasz.
Hiszen üdvöm egy nem a világon :
A szerelem szenvedése az.

Szerelemnek édes szenvedése 
Fűzd őrökké hozzá leltemet.
Mert tudom, hogy nincs szív a főidőn, mely 
Az enyémnél forróbban szeret.

René.

poly pedig erre nzt mondotta : Kedves 
barátom ! Nem nem épen, hanem épen 
nem !

No hát ilyen „nem épen“ politika 
az, a mit Hodossy a nemzeti párt nevében 
hirdet ama nyílt levélben, melyben arra a 
kérdésre kellene felelnie, hogy elfogadja-e 
az egyházpolitikai reformokat vagy sem. 
Ne tessék nekünk beszélni Deák Ferencz 
politikájáról s ne tessék vele egy napon 
emlegetni Apponyi politikáját. Ne tessék 
nekünk elvekről beszélni, hogy országos 
közérdeket nem lehet semmi hitfelekezet 
nézeteinek alárendelni; ne tessék nekünk 
erősködni, hogy az egyoldalú felekezeti 
felfogást soha sem ismeri el irányadónak;

! ne tessék nekünk előállani ilyenféle közhe- 
i lyekkel, mint az, melylycl nemzeti ködbe 
I burkolt levelét befejezi, hogy „bátran ha­
ladjunk azon egyenes utón, a mely min­
den túlzástól menten élvezet közös hazánk 
javának megvalósításához“, — mert mind­
ez csak szó, szó, szó. „Hazánk javainak 
a megvalósításáért“ küzdött Kossuth s 
akasztatott Haynau; ez minden politiká­
nak az elkoptatott frázisa.

Tessék szint vallani s ne tessék be­
burkolózni abba a nemzeti ködbe, mely 
takarója az elveknek és elvtelenségnek. 
Itt az ideje, hogy tisztában legyen a köz­
vélemény a nemzeti párttal, hogy mit 
akar.

Mahmud Baba.
Bosnyák történet.

Irta : Mrazovlcs Milena.
Hl élt valaha ember, a ki mindig, teljesen 

megelégedett volt, hát az agg Mahmud Baba 
okvetlenül az volt. Nem tudta, hogy mi az 
elégületlenség és a szerencsétlenséget még hal­
lomásból sem ismerte. De hát hol ismerhette 
volna meg P

Midőn egyszer sok ember nyomoráról be­
szeltek neki, ő ott ült kedvencz helyén, egy ha­
talmas tölgy árnyában és sokáig gondolkozott a 
hallottak felett, bár lelke meg nem értette. 
Emberi nyomor ? Mi lehet az ? Nyugodt tekin­
tete elrévedezett a köröskörül elterülő zöld 
síkokon, mig kezével hosszú ezüst szakallát 
simogatta.

A mennyire vissza tudott emlékezni, az 
öreg, hallgatag Mahmud Baba minden este itt 
ült a meleg évszak idején, a pompás tölgy lomb­
jaiban. Szellős ülés, elég nagy arra, hogy tőbo 
embert befogadhasson, deszkákból összetákolva, 
melyhez ingó lépcsőzet vezetett, melyen Mahmud 
Baba még mindig könnyen mászott fel. A tölgyfa 
egy sarokban állt, melyet az országút az azt 
keresztül szelő, tiszta, zugó hegyi patakkal ké­
pezett ; a patak túlpartján, szintén az országút 
mentén pár lépésnyire távolban a tölgytő1, úgy, 
hogy ennek ágai azt is beárnyalták, vendégsze­
rető ház állt az utasok számára. Mahmud Baba 
Han-ja, minden vándorok vágya. A vén kafedsija 
reggeltől estig folytonosan kavarta a barna ká­
véport a forró vízben, fáradt vendégei élveze­
tére. Félkörben csoportosulva, szótlanul hallgat­
tak az agg guslár dalait, ki ezeket évről-évre, 
a ropogó tűz mellett ülve, hallgatót élvezetére 
énekelt.

„Mahmud Baba itt van — este lesz me­
gint.“ mondá a dalos, a nyitott ablakon át a 
tölgy felé tekintve. „Üdvözlésére eldanolom az ő 
nótáját.“

Némán bólintott Mahmud Baba, midőn a 
dalt hallotta, melyet a bosnyák bárd az ő tisz­
teletére szerzett és melyet az utasok magukkal 
vittel el Bosnia legtávolabbi részeibe. Mahmud 

1 Baba szép dalát a szép pipáról és szép asszo- 
i nyairól.

Az aggastyán édelegve nézte pipáját, mely­
ből finom dohány füstje terjengett. Félig kinyílt, 
damaskusi rózsához hasonló, sötétvörős agyagból 
való fejének, hatalmas borostyánban végződő 
jásminfa szárának seholsem volt párja és mert a 
padisah ajándéka volt, nagy tisztelettel szállt át 
apáról fiúra.

Bizony, ilyen pipát seholsem lehetett ta­
lálni, de olyan asszonyt sem, mint a milyen 
Mahmud Bábáé vo't.

Pár lépésnyire a han mögött, dús ré köze­
pén, Mahrnud Baba haza állt és az ablak füg­
gönye mögül az ország legszebb nője kandikált, 
ki ifjú volt, mint a hajnal, ragyogó, mint a 
napsugár, de gonosz redővel a fekete szén őldők 
között

És Mahmud újra bólintott. A hetedik volt. 
Ily szépek voltak valamennyien és a mint elvi- 
rultak, meg is haltak és ő ismét a legszebbet 
vette el. Vájjon ezt is konyulni látta-e?

Meglátta a gonosz redőt a szemöldökei 
közt, meglátta keze körvonalait, melyekkel gör­
csösen tartotta a függönyt és mereven nézett rá, 
ö pedig megcsóválta fejét- Miért nem vig és 
derült az a teremtés ? Hisz van kenyere elég, 
vannak ruhái bőven és nyakában két sor arany 
csillog. Nevetnie kellene, mindig csak nevetnie,

A tölgy mellett, a patakon túl a karcsú, 
ifjú Asis állt, ki az idegeneknek, a kávét m-uj- 
totta. Majd egész nap a csészécskéket mosogatta 
a tiszta vízben és szinte szakadatlanul amaz 
ablak felé nézett, melynek függönye mögött egy 
szép kar formái látszottak. Mily öntudatosan 
vetette bálra szép fejét, hogy fezének bojtja 
hatalmas lengéssel mozgott; hogy mosolyogtak 
a szemei, hogy villogtak a fogai, hisz Asis 
volt a legcsinosabb fiú a környéken.

Es Mahmud Baba újból, kedvetlenül razta

il
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— Az ülésszak berekesztése, mint képvi­
selői körökből értesülünk, aligha fog február 
5 én megtörténni, mert az igazságügyi bizottság 
mindaddig, mig a függőben hagyott kerdeseke 
ítrónöröklés és horvat kérdés) el nem intézi, a 
házasságjogról szóló jelentését nem _ terjesztheti 
elő, ennek beterjesztéseig pedig a ház másod 
ülésszaka nem fog berekesztetni.

A királyi könyvek hazakerülnek. A kir.
„ ,z„i mnovar kirahos

meg. — Az országos közegészségügyi tanács 
valahogy neszét vette a dolognak és tegnap 
tartott ülésen Kétly tanár indítványára elhatá­
rozta, hogy felkéri a minisztert, hogy vélemény­
adás véget küldje le neki a törvényjavas­
latot.

— Tót nemzeti párt. Vanovits János tu- 
rócz-szent-mártoni ügyved, — mint nekünk ír­
jak — bejelentette a szolgabiroi hivatalnak, 
hogy február 2 án Turócz-Szent-Mártonban nép- 

w ^t^iihr^reeiiU"a*Drég'r'magyar királyos j gyűlést fognak tartani, a melyen 5 évi manda- 
í 'Ölpiíéiről és egyéb adományozásairól | ^mmai meg fog alakulni a tót nemzeti part, 

iktatókönyvek. Mint annyi más egyszersmind ekkor fogjak megválasztani a nem-
készült h a - __ a ízirnlvi körívvé- zetközi kongresszusra küldendő képviselőiket.

Újhelyi Attila főszolgabíró azonban, a ki a gyű­
lésben hazaellenes tendencziát látott, annak meg­
tartását meg nem engedte.

történeti emléket, úgy ezeket a királyi könpe 
kel is elveszítette a nemzet a letűnt viharos 
századokban. A mohácsi vész előtti időkben 
származott királyi könyvek, melyeket Nagy 
Lajos óta a budai tárnoki bazban onzUk, el­
pusztultak akkor, a mikor Budát bevette a 
török. — A Habsburg-bázbelt királyok azután 
Becsben őrizték királyi könyveiket 1872-ben. 
mikor a magyarországi és az erdélyi kanczellana 
Becsbe szállított irattarai jogos he,vükre . a 
budapesti országos levéltárba kerültek a kevésb - 
fontosak : azok, u melyek maiimén ^bumiyi 
vonatkozású királyi elhatározásokat foglalnak 
össze. De Bécsben maradtak mai napig a leg­
fontosabb királyi könyvek: szám szerint 08, 
ezek sorolják fel a nemesi, bárói, grófi és her 
czegi rangcmclésekrő!, örökségi ügyekről s.o.o 
királyi végzéseket s mellékelve van hozzájuk 
1736 óta az adományozott czimerek hiteles 

királyi könyveket ismételten

Országgyűlés.

Lanyha érdeklődés 
is a mezőgazdaságról

Budapest, jan. 80. 
mellett folytatódott 

ma is a mezogazuasagiui és mezőrendőrség­
ről szóló törvényjavaslatnak részletesebb tar-

^ A törvényjavaslat egyes szakaszai körül 
itt-ott élénk vita fejlődött ki_. A 36 § t Makkfal- 
vav Géza módosításával együtt visszautasította a 
ház a bizottsághoz, A mezei dűlő utakról ren­
delkező 37. § t Ivánka Oszkár módosításává!, a 
38—4-1-ik § okai pedig változatlanul fogadta el

! a haZ,A faiskolák és fásítások fejezeténél érdekes

A 44. §-nál Ónody Géza a faiskola-mun­
kálatok ellenőrzésével megbizadó tanítók méltá­
nyos díjazási érdekében szólt, — de módositvá- 
nyát, — melyei a fizetésminiumot harmíncz 
forintban kérte megállapítani, — ä többség le-
S Z 3l V tlZ. 1S

A 47. § nál Bessenyey Ferencz a selyem­
tenyésztés érdekében adott be módosítást, me­
lyet a ház el is fogadott; a 45., 47., 48., és 
49-ik § ok pedig Ivánka Oszkár, Jeszenszky 
László báró módosításaival mentek keresztül. 
— A kártékony állatok irtásáról és a tnsz- 
nos állatok oltalmazásáról intézkedő fejezet 50 
--59. § ainál Hermann Ottó, Kolosvávi Kiss Ist­
ván, Ugrón Gánor, Szemere Huba, Remete Géza 
Szalay; Károly , Kovács József adtak be ér­
demleges módosításokat, — melyeket azon­
ban a figyelmetleu többség részben mellő­
zött, — részben a bizottsághoz is visszauta­
sított.

Annyira általános volt ez a figyelmetlen­
ség, hogy Bethlen miniszter is egy ízben nem 
tudta miről szól Herman Ottó módosítása s a 
véleményadás kötelezettsége alól úgy bujt ki, 
hogy a módosítást a bizottsághoz kérte utasítani, 
a mi meg is történt.

A 60. § -nál a ház az előrehaladott idő 
miatt megszakította a tárgyalást s annak folyta- 
tatását holnapra halasztotta.

kmde vissza az országos levéltár, Fauler Gyula — ---------- -
levéltári igazgató sürgetésére levelezést folytatott! diskusszió indult meg, melyben az ellenzék re- 
miattuk Rufs csel a magyar kormány is, - de Bíéröl fiernáth Bála, Makkfalvay Géza, Madaras* 
hiába Most végre kiadták ezeket a magyar | József, Szederkényi Nándor, Andreanszky Gabor, 
királyi könyveket is. Legközelebb — mint érte- j Mnka Oszkár, Szalay Karoly, Jeszenszky László, 
sülünk — haza kerülnek ezek a királyi könyvek , Szemere Huba és Okolicsanyi Laszló, - a kor 
is és a budapesti országos levéltárban helyez­
tetnek el. Megelégedéssel veszünk tudomást 
erről az eseményről s örömmel jelentjük, hogy 
ismét visszakerül valami azokból a

mánypártról Andrássy Sándor gióf, Sporzon 
Ernő, Kubinyi György és Bethlen András gr. |

királyi kincsekből, a melyeket odafönn 
őriznek.

— Az orvosi kamarákról szóló 
javaslat már elkészült és a miniszter 
közelebb benyújtja a képviselőháznak, 
vényjavaslat szerint minden orvos 
kamarába belépni. A tagsági dijat

törvény- 
azt leg- 

A tör- 
köteies a 
az egyesKamaiaua —O-

kamarák sajat belátásuk szerint határozzak

földmivelésügyi miniszterek vettek részt. Nagy 
derültséget keltett Kubinyi György, a ki tótos 
akczentussal Mákfalvaynak nevezte el Makktal- 
vayt. Siettek is barátai kiigazítani : „Makk nem 
mák !uKedélyesen jegyezte meg Kubinyi : „Mind­
egy, mind a kettő a gazdasághoz tartozik“. — 
Aztán szavazással döntöttek a szakasz .felett 
s a többség Ivánka módosításával fogadta 
el a szöveget, a melyhez a miniszter is hozzá­
járult.

Az erkölcs hiánya a társa­
dalomban.

Debreozen január SÍ.

Beteg a mi társadalmunk, nagyon beteg ! 
Betegségének baczillusai immár kiöléssel fenye­
getik életerejét, a minthogy ennek legbőségesebb 
forrását : az erkölcsöt tényleg végpusztulásra 
juttatták.

Avagy van-e erkölcse annak a társadalom­
nak, melynek kebelében feles számmal tiszte­
letreméltó helyet foglalhatnak el oly egyének, a 
kik nem riadnak vissza oly tettek elkövetésétől 

I sem, melyek egyenesen a büntetőtörvénykönyvbe 
I ütköznek ?

Van-e erkölcs abban a társadalomban, 
melynek vezérférfiai között olyanok is akadnak, 
akik nem atalják férfiúi önérzetük árán vásá­
rolni meg azt a bizalmat és kitüntetést, mely- 
lyel egészséges viszonyok közt a választók csak 
az elvhü, önérzetes és a politikai morál szem­

mel? ősz fejét, midőn tekintete a fiatalok egyiké­
ről a másikra siklott át. Nem baj, ha tetszene» 
egymásnak — majd egykoron, ha ő jobb hazaba 
költözött.-------Feje mélyebben hanyatlott mel­
lére és a füstfelleg, mely pipájából özönlött 
lassankint eloszlott, elfogyott.

Asis !tt
A legény az öreg hívására összerezzent, a 

mosoly hirtelen elhalt ajkain és szinte elsápadt. 
Egy ugrással átszökik a patakon, felsiet a lép­
csőn Mahmud Baba pihenő helyéhez és. szinte 
lázas sietséggel engedelmeskedik minden intésé­
nek. — A drága pipát, újra megtölti nemes 
trebinjeivel, meggyujtja és midőn az agg ajkai­
hoz emelte, a legény — mintha űznek — ismét 
lerohan és mintha esze hagyta volna cserben, 
újból mosogatni kezdi a már tiszta csészéket.

És midőn az egyetlen pipa füstje ismét 
felszállt a tölgy lombjaiba, már Mahmud Baba 
óhajtása is teljesült. A szép, sötét arcz a füg­
göny mögött felvidult és a könnyelmű legény
elkomoiyodott. ......

Volt e valaha Mahmud Babanak teljesulet- 
len kívánsága ? A kandalló mellett ülő bárd 
rég elmúlt időkről dalol, az ifjú Mahmud szép­
ségéről és erényeiről, aztán pedig az aggastyán 
bölcsességéről, erejéről és egészségéről. A leg­
szebb nők az övéi, az övé a legnagyobb vagyon
és a legdrágább pipa.

Mahmud Bába nyugodt tekintete lassan 
néz körül. Hullámzó kalászok ringanak és dús 
legelők zöldéinek köröskörül, felnyúlva a bozót­
tal teli lejtők tetejéig. A meddig a szeme ellát, 
minden az övé és az övé marad, míg oda nem 
kerül a magasba az öreg Bogumilek mellé, kik­
nek hatalmas kőszarkofágjai a bokrokon keresz­
tül pislognak le reá.

hmert 6 minden követ a közelben és ta-

volban, ismert ő minden bokrot ezüst szalag­
hoz hasonlóan kigyódzó patak mentén, emlészik 
rájuk, a mikor még gyönge, magasba törő pa­
lánták voltak! Az utón csúszkáló féreg, a ma- 
rrast)a röpködő madár ismerősnek tetszett neki 
a rég elmúlt ifjúság idejéből. Beszélt a virággal 
a széllel és ezek válaszoltak is kérdéseire ; me­
séket mondtak el neki a hajdani, ősidőkből, a 
mikor még ő maga sem látta a természet szép­
ségeit.

A természetet imádta, a mikor Istent 
vélte imádni és a hányszor fejét áhítattal haj­
totta le a földre, ezt csókolta forrón, buzgó- 
sággal.

A jó öreg Mahmud Baba a legszabadabb 
szellem, a legnagyobb forradalmár volt, a nél­
kül, hogy mindé dolgokat csak legtávolabbról 
is sejtette volna.

Királynak érezte magát saját földjén. 
Törvényt nem ismert, mert nem volt rá 
szüksége.

És ha majdan elérkezik az ő ideje, nym 
godtan pihen majd le a vég Bogumilek mellé, 
kik előtte bírták e földet és most a füvek sutto­
gását hallgatják. — Minden gondja egyedül pi­
páját illette. — A pipával kezeben vágyott 
meghalni, de utána senki se szívjon belőle egyet­
lenegyszer sem. ,

Hat csakugyan a végét járná mar ( L ré­
vedezve simítja fehér szakállát. A bárd is végét 
keresi Mahmud Bába dalának és mert még ilyet 
nem talált, folytonosan újakat költ. Mit is éne­
kelt ma ? — llüteleu asszonyról és . . . mérge­
zett pipáról ... . , , „ .

Hahmud Bába mosolyog a dal hallattára, 
mely a halált mindig a legborzasztóbbnak festi. 
— És szinte óhajtotta, hogy elérje a ha­

lál, amikor ily üdvöt érez bágyadtságában, 
mint ma.

Mily édes ma a pipa, mily szépek felesé­
gének mind ragyogóbbakká váló szemei, mily 
gyönyörű a világ ! Mintha szinaranyba lennének 
mártva, úgy nyúlnak el a ringó kalászok, nehéz 
bóditó illatot terjesztenek, a máskülönben oly 
szerény mezei virágok és a leszálló nap sugarai 
forrósággal hatolnak keresztül a tiszta, tikkasztó 
levegőn

Mahmud Baba a ragyogó nap télé fordítja 
arcz át. Szemei átüdvözülten csillogtak. A sötét­
kék égboltozaton lengő fellegek mind sötétebb 
pírban kezdenek úszni. Még néhány perez 
és az izzó tűzgolyó eltűnik a hegy orma mögött.

Az aggastyán vágyva tarta ki karjait a 
nap felé. Ügy van vele, mintha most látná 
utólszor.

„Nem, nem, nem utólszor ! Látni foglak 
újra, te forrása az életnek, ha majd feltámadok 
a sir sötétségéből ! Látni foglak újra a tavasz 
első rügyeivel, melyek testemből fognak sarja- 
dozni ! . . .

És a nap leszáll és Mahmud Baba szemei 
lecsukódtak.

Csörömpölve hullt ki a szeretett pipa az 
erőtlen kézből a patakba a halalaápadt, reszkető 
suhancz lábaihoz és itt tört darabokra.

Soha senki ne szívjon belője egyszer 
sem . . .

És az átellenes ablakban szélesre nyílik 
szét a főggőny és a szép fiatal asszony ne­
vet .. . nevet, mint azt Mahmud Baba óhaj­
totta . . .
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ái aba bo- 
tisztaságát, 
kellemébói,

pontjától kifogás alá nem eshető hazafiakat 
szoktak megtisztelni

Vagy erkölcsösek-e az olyan választók, akik 
nem önérzetes férfiúra és kipróbált hazafira 
bízzák a haza sorsát, hanem oly egyénre, a ki 
a mandátumért önérzetét, testét-lelkét, a politi­
kai morált is feláldozza és teszi ezt titokban 
csak azért, hogy ha majd kenyértőrésre kerül a 
dolog, vagy választóit, vagy azt a párto', mely­
nek hívéül vallja magát, az alkalom és czélsze- 
rüség szélárama szerint megcsalhassa ?

A társadalom akaratának más irányú meg­
nyilatkozásában is ilyen szomorú tünetekre buk­
kanunk.

A társadalom elzüllött erkölcsének kifo­
lyásai azok s mint felmerült események 
i.=, melyek a társadalom alapját: a családot tá­
madják meg és hutczolják piaczra, 
csalván annak minden szentségét, 
kegyeletét ; kifosztván azt minden 
öröméből és boldogságából.

Csak a társadalom züllött erkölcse lehet 
magyarázója az ifjabb nemzedék testi és lelki 
korrupcziójának is; csak tz szülhette és nevel­
hette olyan nagygyá a kapzsiságot, az önzést 
tgyfelő), az elv haihászást és pazarlást más­

felől.
Csak züllött erkölcsi érzék lehet az, ameiy 

könnyelmű életre, munkakerülésre, szélhámosko­
dásra ösztönzi az egyént, azzal a biztos tudat­
tal , hegy az ily elet vege : csak a börtön, vagy 
az öngyilkosság lehet.

Maga az erkölcs hiánya is elég arra, hogy 
a társadalom alapjában megrendüljön és össze­
omoljon. Mennyivel romlottabb tehát az olyan 
társadalom, a mely az erkölcstelenségét még a 
humanizmus és szeretet fátyolával is kendőzi.

Az ilyen társadalom elrabolja a gyengébb­
nek, a tehetetlennek mindenét, hogy abból a 
tebzódás és dőzsölés közepeit a humanizmus és 
szeretet álarczában filléreket juttasson vissza 
azoknak, a kiket, vagy a kiknek hozzátartozóit 
ő tette nyomorulttá, földönfutóvá.

Igen, a mai társadalom humanizmusa és 
szeretete java részében csak álarcz, mely arra 

való, hogy elfedje szemünk elől a társadalom 
Medúza-fejet.

vaszra már meg is kapják az előfizetők. A bi­
zottság figyelmeztetni kívánja mindazokat, a kik 
a kétszáz forintos nemzeti diszkiadásra előfizetni 
akarnak, hogy ebbeli szándékukat lehetőleg feb­
ruár elsejéig jelentsék be.

Különfélék.
* A katona kulacsok. Mint értesülünk ná­

lunk is követni fogjak a poroszok példáját és a 
tábori kulacsokat áluminiumbói fogjak készíttetni. 
Ezek sokkal könnyebbek lesznek, mint a régi 
üvegből készült és bőrrel bevont kulacsok és 
ezenfelül az az előnyük is megvan, hogy rozsda- 
mentesek.

* Az ezredeves kiállítás és a király. Az
ezredéves kiállítás történelmi főcsoport vadászati
csoportjának el ,'ádasdy Ferencz gróf par

Ha a vadállatok prédái elfogynak ; a vad­
állatok egymást falják fel. Ebből a sivár igaz- j 
sagfcól merítjük a reményt a társadalom meguj- j 
hodására. Immár a préda fogytán van, a vad­
állatok egymás ellen feldúlnak és bizonyára fel 
is faljak egymást.

A társadalom bár korlátolt, igaz humaniz­
musa és szeretete pedig zajtalanul, de annái 
hatékonyabban munkál közre a társadalom sza­
nálására.

És mi remélünk egy jobb kort, egy erköl­
csösebb társadalmat, hiszen a világon mindig a 
rossz volt a túlsúlyban s mégis ha hosszú idő­
közökben rövid időre is mindig győzedelmeske­
dett felette a jó.

nappal ezelőtt kihallgatáson volt ő Felségénél a 
kirá ynál, az ezredéves kiállítás vadászati cso­
portjának ügyében. A kirá y igen kegyesen fo­
gadta Nádasdy Ferencz grófot, a ki előterjesz­
tette a történelmi vadászatra vonatkozó kiállítás 
tervezetét s felkérte, hogy vadászati eszközeit s 
tárgyait engedje at a kiállítás részére, valamint 
eszközöljön ki az orosz ezárnál egy bölényt, mert 
ilyen csak a czár közbejöttével kapható. Ő Fel­
sege megígérte, hogy vadásztárgyait átengedi a 
kiállítás részére s főudvarmesteii hivatala által 
lepéseknt fog tétetni Oroszországban egy bölény 
megszerzésére. Az ezredéves kiáliitás történelmi 
főcsoportjának vadászati csoportja tudvalevőleg 
elhatározta, hogy a kiállításon biológiai csopor­
tost kászittet, hogy az a szemlőre élvezetesebb 
legyen. Továbbá iöoténclmi vadászati momentu­
mokat fog megörökíteni, főleg pedig azt a ji le­
netet, a mikor Magyarországon az utolsó bölény- 
bikát elejtették. Ez igen szép csoport lesz, erdő­
részlettel, melynek fái között ott áll a vadasz 
kifeszitett nyíllal, valamint a már megsebzett 
bölény, a mint dühében a mohot fellöki fejével, 
stb. Tudvalevőleg a bölények kihalófélben van­
nak s csak Litvániában élnek, a hol erős őrizet 
alatt tenyésztik őket s a czar kizárólagos tulaj 
dunai.

* Egy magyar gőzös hőstette. A fiumei 
magyar hajók, az Adria társaság gőzösei egy 
idő óta valóságos gondviselői a Fő.dközi tenge­
ren vitorlázó hajóknak. Ma hajnalban negyedik, 
vagy ötödik olyan eset hírét veszszük, a midőn 
Adria-gőzős végső veszedelemben forgó idegen 
hajót mentett meg a pusztulástól, mindig nagy | 
viharban, a mi nem kis dicséretére szolgál a i

A csárdás.
Tizenhat éves volt. Üde és bájos, mint a 

legszebb tavaszi nap. Szemeiből ártatlanság és 
élet, ajkairól szellem és édesség áradt. Maga volt 
a megvalósult ideál. Bohó diákok és csintalan 
jogászok róla álmodoztak ; verseiket hozzá 
czimezték.

S a lányka mosolygott. Egyikkel sem vál­
tott több szót, mint a másikkal. Mindenkihez 
egyaránt nyájas volt és minoenki szerette.

Egy délután látogatója volt. Arra kérték, 
ima egy emlékmondatot egy jótékonyczélu mu­
latságon megjelenő emléklapba.

— Nem értek én az ilyenekhez, — monda 
h-ijofi egyszerűséggé*.

— Csak hozzá kell fogni, — biztatta az 
emléklap szerkesztője.

— De én még sohasem irtain egyebet — 
iskolai dolgozatnál.

— Szerelmes levelet sem ?
— Mit gondol ? — s a lányka a homlo­

káig elpirult.
De meg kellett Ígérnie, hogy ir.
— Ha csak egy sort is, hadd legyen ott a 

nave, — monda a szerkesztő.
Óriási gond nehezedett az ifjú leány lel­

kére, Mit írjon ?
Az aranyos fejecskében száz meg száz féle 

gondolat kergette, űzte egymást. Erről is lehetne 
Írni, arról is. De mindegyik ellen volt valami 
kifogása. Már sok papirszeletet tépett szét, mi­
kor hirtelen eszébe jutott valami.

A kolonok, a kellemesen eltöltött táncz- 
mulatságok édes emlékei villantak át agyán . . . 
Igen a csárdásról fog Írni.

És vékony, gyöngéd betűi sűrűn rajzolód­
nak le a fehér papírra. Meg van az emlékmon- 
dut. A csárdástól szól, aminél kedvesebb, jobb, 
kellemesebb a világon nincs, — amit legjobban 
szeret ! . . .

*

Épen hét éve ennek.
Aki akkor olyan ezukros kis lány volt, 

ma ép oly édes — menyecske. A szeme, az 
ajka, a nevetése, épen olyan, mint hót éve. — 
Ah, még sem olyan !

A tizenhat éves leány és a mai asz- 
s z o n y k a közt mégis van egy kicsike kis kü­
lönbség. Nem az idő okozza ezt. Az arcz rózsás 
színe, a szemek tüzes ragyogása nem emlékez­
tet az évekre. Még a tizenhat éves leány kere­
setlen egyszerűsége és szemérmetessége is meg­
maradt az asszonyban, a ki már nem is

Irodalom.
* A Jókai jubileum után. Jókai Mór, a ki 

influenzája miatt most egész nap szobájában 
kénytelen maradni, naponkint több óra hosszat 
dolgozik azokon a köszönő leveleken, a melyek­
kel gratulánsainak kedveskedni akar. Mindazok­
nak a küldöttségi tagoknak, a kik jubileuma 
alkalmából nála jártak, el fogja küldeni arcz- 
kepet sajátkezű aláírásával. Ezzel a figyelemmel 
akarja kitüntetni tisztelőit. A legutóleó hetek 
alatt különben fáradságos munkát végzett Jókai. 
(l maga összeállította, csoportosította és mü- 
történeti szempontból is pontosan leírta mind­
azokat az üdvözlő feliratokat, díszpolgári ok­
leveleket és ajándéktárgyakat, a melyekkel ju­
bileuma alkalmából az egész ország elárasztotta 
Valóságos kis irodalmi mü ez a sok gonddal és 
nagy lelkiismeretességgel készült liszta, a mely 
most sajtó alatt van s a mely meg lesz küldve 
mindazoknak a törvényhatóságoknak, egyesüle­
teknek, társulatoknak, intézeteknek és magáno­
soknak, a kik a költőt egy-egy felirattal, okle­
véllel vagy ajándéktargygyal megtisztelték. A 
nerrzeti diszkiadás első köteteinek bibocsátására 
már nagyban folynak az előkészületek. — A 
t ranklin-tarsulat teljesen uj betűket öntetett e 
kiadás számara, a melynek első tiz kötetét ta-

tarsaság kapitányainak. — Fiumei levelezőnk a j csodálkozik azon, — ha kisasszonyának szó- 
Karola Adria-gőzős bravourjáról ad hirt. Oda­
érkezett jelentések szerint a Karola 40 tengeri 
mórtföldnyire Messinától, az Ipartivento tok tá­
ján megmentette a Brenner angol gőzöst, mely­
nek irtózatos vihar közepette eltörött tengelyben 
a csavarja. A Karola Messinába vontatta a meg­
mentett hajót. Megjegyzendő, hogy az életmentő 
gőzös parancsnoka, a bpesti születésű Martinék 
kapitány.

* Gyilkosság a lakadalomban. Biharmegye 
Gyapjú községében ugyancsak vigan mulatoztak 
Birakás Tógyer és Csonka Flore. A nagy mu­
latságnak azonban szomorú lett a vége. A két 
derék roman alaposan összeveszett egymássá!.
Miután minden egyéb érvelés hiúnak bizonyult,
Bimkás Tógyer felkapott egy éles kést és úgy 
döfte a Csonka szivébe, — hogy a szegény 
Csonka Flore a kővetkező perezben — már 
a más világon talalta fel magát. — Ször­
nyet halt.

ttöcid hírek. Egy diák hirtelen halála.
A pápai gymnasium másodosztályának tanulója,
Schrante, a torna teremben hirtelen rosszul led, 
s egy óra múlva meghalt. — Agynnszurták,
Szarvason Kreeba munkást két régi haragosa 
bosszúból vasviilával agyonszurta. — Nagy bukás 
Berlinben a Maas Salamon gabona kereskedő 
ezég megbukott a passivak négy és fél millióra 
rúgnak. — Öngyilkos házaspár. Prágában egyik 
vendéglőben Seefeld János gyáros és neje meg­
mérgezték magukat. — A beteg czár. Sándor 
czár állapota még mindég aggasztó, influenzája 
erősbödik. — Az Emke értesítője. Az Enikőnek 
oly négy kiterjedésű az ügyvezetése, hogy szük­
ségessé vált egy havi értesítő kiadása.

litják.
De mégis — hét év előtt ... a lányka 

szerette a csárdást, rajongott értté, imád a azt. 
Ma? Nem tánczol csárdást.

*

Bálon történt.
Csárdást jártak. Tánczos tánezos után jött, 

hogy tánezra kérje a szép asszonyt. Hóditó mo- 
solyiyal osztogatta a kosarakat.

— Nem tánczolok csárdást.
— Nagysád ? Lehetetlen ! — érveltek a ki- 

kosarazottak.
— Nem is tudok, — szólt az asszonyka, 

j Általános derültség. Hisz' az egész lényé 
I tánezra van teremtve. — Csupa csárda-, csupa 
! daliam !

Eszébe juttatják, mit vallott hét év
I előtt.

— Az akkor volt.
— S oly könnyen változik az Ízlése, hogy 

a mit akkor szeretett, ma nem szereti ?
Ahogy ott áll, utánozhatlan grácziával, — 

folyton rezeg álló helyében a csárdás üte­
meire . . .

— Lám, hogy szeretne tánczolni, — in­
cselkedik egyik tanezosa. — Jöjjön hát!

— Nem lehet, — szól a szigorú válasz. — 
A csárdás ideje lejárt. Ma már más foglalja el 
a helyét nálam.

— Igazán ? — kérdik — és azt is olyan 
nagyon szereti, mint a csárdást ?

— Ezerszer jobban. A csárdás csak ideig­
lenesen volt a szivemben, e z őrökké ott lesz; 
amig élek

— Valóban annyira szereti P
— Imádom, — felel lelkesen az ifjú nő és 

szép szemeinek tüzéből érezni lehetett, hogy 
szívből beszél.

Mit, vagy k i t szeret tehát olyan for-
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rón ? — kérdi egyik tánczos kissé turelmeUen- 
kedve, — mi foglalta el a csárdás helyéit f

A menyecske arczaról sugárzó boldogság 
ragyog le és épen közeledő férjére nézve, lágyán,
édesen suttogja :

— A kis fiam!

Vidék.
— Közel vidéki birek —

* Kisajátítás közegészségügyi tekintetek­
ből. H a j d u-S zoboszlóna sarailas 
és törőkdombnak nevezett városrészek, a me­
lyekben a czigányok laknak, annyira piszkosak, 
hogy az illetékes körök azoknak a közegészség- 
ügyi törvény alapján leendő kisajátítását hata-
roztak e^8küv6 rendőr| fedezet mellett Épüle­
tes dolog esik meg jövő vasárnap. Nagyváradon 
egy modern tragédiának akarjak elejét venni 
egy boldog vőlegény és egy boldog mennyasz- 
szony s ezért azután rendőri fedezett mellett 
fogják megtartani az esküvőt egyik nagyváradi 
templomban. Az elhárítandó tragédia előzménye 
az, hogy a boldog vőlegény valamikor falig 
szerelmes volt egy szegény árva leányba es 
addig járt utána, addig hitegette mezes-mazos 
szavakkal, mig a leány szive is szerelemre 
lobbant, és három évig folytatták ennek követ­
keztében a legidillebb viszonyt, bízva és re­
mélve, hogy oltár elé vezeti végre is a sok 
sóvárgás és epedés után és a szegény árva leány 
nem marad szégyenével egyedül. —- Üethát a 
fiatal ember meggondolta a dolgot, a mint a 
modern fiatal emberek épen megszoktak azt 
gondolni és o'yan leány után kezdett járni, a 
kinek szép hoiománya és előkelő családi össze 
köttetése van. A szegény elcsábított árva leány 
csak az eljegyzés után tudta meg kedvese hűt­
lenségét, aki azóta gondosan kerülte. A szerel­
mesek könyörgő hangján kérte több levélben, 
hogy ne hagyja el. Ezekre a levelekre azonban 
•választ nem kapott. Akkor azután végső elke­
seredésében irt egy másik levelet szemrehányó, 
fenyegető hangon, hogy az oltár előtt meglövi 
vasárnap őt is, meg azt a gazdag leányt is. Az 
elegáns Don Juan és er. időszerint boldog vő­
legény erre meghőköit. mert ennyi erélyre nem 
számított. A fenyegető levelet tegnap a rend­
őrségre vitte, és hogy esetleges kellemetlenségek­
től meg legyen óva, arra kérte a kapitányt, — 
hogy vagy fogják el azt a bolond leányt, vagy 
rendeljenek ki az esküvőjére néhány rendőrt, 
hogy biztosítva legyen ellene.
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déntefc u 11-toi 12-n .

tytlvanos olvmmierem a ItoUaeiaeoan, ne. 
főn, Szerdán ée Szombaton d. ti. 3—6-ig nyitva,

A Klr. ittiío table hivauuoi drfci *. e. ti—* 
j s_ö órain, — Az ígtató, kiadó kivatsl és as iratt* 
•yttva .1. n. 9—11, d. n. 3-4 Óra közt; vaei.-map e« Q- 
.unnao d e 10—11 óra közt „ , „, ,

A liönczy-egyesület „Otthon“-» (Keresk. Akad 
fóldsz.) Szerdán és Szombaton d. n. 5—8 óráig van nyitva.

Dt-rriiibt-r 1 l.-étöl február 24 ig doliiajb e- 
váltás Dehreczen határaiban, Hajdu-Dorogon deczem- 
bér 11-től febr. 27-ig.

Fcbrúar 3. A debreczen-nagylétai vasút közigazga­
tási bei árasa.

Február 3 Z o n g dános ev. ref. tanító felolva­
sása az ev. ref. egyház tanácstermében délután 4 órakor. 

Február 4. Nagy népgyűlés a városháza udvarán. 
Február 4. Rendkívüli közgyűlés a városháza iia»y- 

tanácstermében, az országos állatorvosi egyesület debre- 
czeni (iónjának.

Februar 5. Számonkéroszék a megyénél.
Február 5. Debreczea város közigazgatási bizott­

sági ülése, „ ,
Feburuár 10. este fél 6-kor Szűcs Mihály gazd.

tanint tanár felolvasása, , ,
Februar 1«. Sajté tárgyalás özv. Veress Lászlón* 

contra Vértesi Gyula és lAocz-Horuyák Viktor.
Febrnar II. A kézi ügyességi oktatást előkészítő 

egylet alakuló kö-gyűlése a városházt nagytanácslermében 
délelőtt 10 órakor. .... .

Február 12. Hajdumegye közigazgatási bizottsági

Február 15. Megyei közgyűlés. ,
Február 15. Sajtó tárgyalás Csurka János es Mannó 

Kálmán contra Papp László,
Februar 18 a kölcsönös segélyzó egylet közgyűlésé 

délelőtt 10 órakor, a városaáza nagytanácstermében.
Február 48. Az iparos ifjúsági egyesület kiizgyű-

léS° Április 26—30. A sorozás ideje Debroczenbea.

Farsang.
Februar 1 Az államvasuti tisztviselők bálja az 

egyetem javára. , ,,, „
Februar 3. Az iparos ifjúság tanczestelye a „Koro­

nában.“ „ , , , ,
Február 3. A jótékony noegylet karton bálja. 
Febrnar 4 Álarczosbál a koronában.
Február ÍO. Az evang. iilléregylet thea-eatélye. 
Februar II. A fodrász segédek tánczestélye a „Mar- 

Kit"-fürdö termében az egyetem javára.
Február 17. Iskola bál a „Bikában.“
Február 23. Nagy hangverseny az egyetem és az 

EMKE javára a színházban.
Február 10. A Margit-fűrdö és a jégpálya személy - 

zetének tánczvigalma a Margit-íürdóbcn.

— A debr. »evang. fillóregyleV jóté­
kony czélra, 1894. évi február hó 10 én, szom­
baton, a „Korona“ külön e czélra díszített 
dísztermében, tánczvigalommal egybeköti thea- 
estélyt rendez. Belépti-dij személyenként 1 frt 
50 kr. Ez összegbe az e czélra fölkért fiatal höl­
gyök által felszolgálandó thea és hideg ételek ára 
is bele van számítva. Kezdete 8 órakor. Jegyek 
válthatók : Benyáts Emil, Forgách Károly, Zá- 
dor Lajos, Szent-Királyi Tivadar és Kardos L. 
urak üzleteiben, este pedig a pénztárnál. Feiül- 
fizetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. A rendező bizottság.

NAPI HÍREK. 
Határidő ráfi tar

Nagy oélahangvprecny »»»uruap és iaaepoap 
Inon d. a 4—6 Óráig a Msrgtt-firdőbnr.

Heaeurn * lolieffiumn.-a' » kí.-Bánaéf ívf-ml-r 
va van vMimapniikint 10 tői 13-lg déliből.
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— Köz gazgatási bizottsági ülések. H a j-
dumegye közigazgatási bizottsága rendes 
havi ü ésat február hó 12-én fogja megtartani.
— Debreczen város közigazgatási bizott­
sági rendes havi ülését a jövő február hó 5 én, 
a városháza nagy tanácstermében gróf D é- 
g e n f e 1 d József főispán elnöilete alatt fogja 
megtartani. A bizottsági ülésen a januáriusiól 
szóló jelentések kerülnek elbírálás ala.

— Megyei közgyűlés. Hajdumegye törvény­
hatósága fenruár hó 15-én fogja megtartani ez 
évben első közgyűlését gróf D é g e n f e_ , 
József főispán elnöklete alatt, A közgyűlés 
tárgysorozatát, a melyben számos igen fontos 
dolog lesz, a napokban közölni fogjuk.

— Villamos világítás. Boczkó Sámuel 
rendőrfőkapitány megtette a javaslatot, hogy 
a villamos világítás létesítése ügyében megkezd­
jék a város érdekelt bizottságai a tárgyalásokat 
és mi megírtuk, hogy ennek a javaslatnak hosz- 
szu hallgatás lesz a vége. A villamos világítá­
son kívül érdekesebb javaslatok hevernek elin­
tézetlenül, amelyeket pedig a közönség, a város 
jól felfogott érdekében tárgyalás alá venni, vita 
tárgyává tenni, már régebben is szükséges lett 
volna. Merész kívánság az mi tőlünk, hogy a 
gáz világítás pokoli sötétsége után rövidesen vil­
lamos fényben lássuk Debreczent. Mint nagyon 
sok életre való reformra — úgy tartják

I erre is rá érünk még. 
j — SzámonKéröszök. A városházán vala- 
! mennyi referens szobája ma egész napon át be 
volt zárva, a referensek maguk a főispán elnök­
lete alatt tartott számonkérőszéken számolták be 
ügydarabjaikkal. Ez a nehéz nap valószínűleg 
marói holnapra is kiterjed, de az sem lehetet 
len, hogy ma már bevégződik. Jönnek azután a 
csendesebb napok, amikor csak a napi folyó 
ügyek foglalkoztatják majd a referenseket.

— A város szervezési szabályzata. A szer­
vezési szabályzat módosítására, az egyes hiva­
talok sikeres reorganizálására kiküldött bizottság 
hogy működésének a jogosult igények határai 
között minden tekintetben megfelelhessen, 
szabályzat egyes részletére vonatkozó javasla­
toknak a kidolgozásara külön szakértő bizottsá­
gokat szólított fel. A szervezési szabályzatnak a 
rendőrségre vonatkozó részét hosszabb terjede­
lemben, kiterjeszkedve a legapróbb részletekig, 
Boczkó Sámuel rendőrfőkapitány dolgozta ki, 
aki ezzel a javaslattal már készen van s a tár­
gyalás és megvitatás alá bocsátható.

— a jogász és tisztvisalöi kör vasárnap 
tartotta évi rendes tisztújító közgyűlését, sajat

helyiségében Lengyel Imre elnöklete alatt, 
a tagok élénk érdeklődése mellett. Legelőször 
is olvastatott az elnökség jelentése 189 3 ról, a 
melyet Puky Gyula elnök akadáiyoztatasa foly­
tán Lengyel I nre alelnők terjesztett elő. Az 
évi jelentésből kiemeljük a következőket : A ta­
gok számában, főként a tisztviselők áthelyezése 
miatt, némi apadás állott be, a mit uj belépések 
sem bírtak egészen pótolni. Az egyleti helyiség 
két uj szobával bővült, miáltal az kényelmeseb­
bé vált. A kór a múlt évben is szives készség­
gel és a kör tagjai kényelmének zavarása nél­
kül engedte át helyiségeit a tisztviselő önse­
gélyző egylet hivatalos működésére és a dalegy­
let választmányi üléseinek tartására. A múlt évi 
bevétel 2647 frt 02 kr, a kiadás pádig 2503 frt 
26 kr. volt, igy 143 frt 76 kr. a pénztári ma­
radvány. A kör vagyoni leltára 1735 frt 03 kr 
értéket mutat. A könyvtár állománya 37 müvei 
83 kötetben szaporodott ; ezen kívül a választ­
mány előfizetett Jókai összes müveinek 200 frtos 
nemzeti diszkiadására. A közgyűlés az elnökség 
jelentését örvendetesen vette tudomásul, s az 
abban foglalt indítványokat elfogadta. H irmath 
Gergely pénztárosnak köszönet kifejezése mellett 
a felmentvény megadatott. Az 1894 évi költség­
vetést 2941 frt 98 kr kiadással és 2769 frt be­
vétellel állapította meg a közgyü ós, — a 172 
frt 98 kr hiány fedezésére nézve pedig felhatal­
mazta a választmányt, hogy módokról gondos­
kodjék. Ezután következett a tisztujitás. Egyhan­
gúlag, közfelkiáltás utján ismét megválasztattak: 
Elnökké : Puky Gyula kir. táblai elnök.^ AI elnö­
kökké : Lengyel Imre, Sighy Gyula. Titkárrá : 
Molcsányi Janos. Pénztárossá : Harmath Gergely. 
Gazdává : Papai János. Könyvtárossá : Sapka 
János. Választmányi rendes tagok lettek szavazat 
többséggel: Balogh Imre, Birtók Ágost, Békésy 
Gyula, Bodossy Pál, C.ath Zsigmond, D.enes 
Barna, Eötvös Károly Lajos, Encz Ernő, Fekete 
Sándor, Géressy Kálmán, Győry Kálmán, Ja- 
szencsák Sándor, D.\ Koia Janos, Koszorús La­
jos, Magyari Károly, Matorny Lajos Márk Érdre, 
Miskolczy Jenő, Dr. Nagy Lajos, Naszádi Iván, 
Stáhl Géza, Sohajda József, Széli Farkas. Pót­
tagokká : Harsány! Gusztáv és Bernáth Fér encz.

Az adózók érdekében Ismételve felhi­
vatnak mindazon adót fizetők, kiknek ingatlan 
birtokaikon bekebelezett tartozásaik vannak, erről 
a teher vallomásaikat saját érdekékben folyó évi 
anuár 31-éig a városi adókivető osztály illető 

utczabeli adóki vetőjének átvételi elö-mervény 
mellett saját érdrkökben múlhatatlanul adják be, 
mert csak is ezen vallomás alapján fog az álta­
lános jövedelmi pótadó 10%-tes levonása eszkö­
zöltetni.

— Számonkérőszék a mogyánél Híjdu- 
megye központi hivatala működése felett rende­
sen tartani szokott saámonkérőszéket ez évben 
először február hó 5 én tartja m°g az erre ki­
küldött bizottság gróf Dégcnfeld József 
főispán elnöklete alatt.

— Áthelyezés, ő felsége, a király 
hadsereg tényleges állományából f. év 
hó l-ével a m. kir. honvédség hason 
nyába való átnelyezést elrendelte: 
t i n s z k y István főhadnagynak, a gróf

a közős 
február 
ál lótná­
id a 1 a-

Pálffy
15 ik huszárezred állományából a szegedi har­
madik honvéd huszár ezred I. osztályához.

— Mennyit ér egy pofon ? A kórház meg­
figyelő osztályában sokat elkeli tűrnie, szenvedni 
az ápolónak, mert a betegektől ráadásul kap 
fizetést amolyan magyar ötösökben. Mikor aztan 
a beteg kigyógyul s megtudja, hogy méltatlanul 
keveredett a keze az ápoló képével rokonságba, 
szépen a tárczájába nyúl s fájdalom dij fejében 
kifizet egy forintot. Az ápoló most odahagyja 
ezt az állást, mert az ő nézete szerint nem fi­
zeti ki magát.

— Hit ugyan miért nem ?
— Azért instállom aláson, mert én K a- 

b á r a való vagyok s nálunk ha pofon üt az 
ember valakit — húsz forintot kell 
érte fizetni.

— A Kossuth utczai iskola átadása A
Kossuth-utczai uj ref. elemi iskola, a modern 
követelményeknek megfelelően felszerelve, telje­
sen elkészült s abban a tanítás már a múlt évi 
november hó óta folyik. A városi tanács az is­
kola elkészültéről az iskolaszéket értesítette és a 

■ maga részéről a rendszeres átadás foganat ol­
tására Körner Adolf városi tanácsnokot és

I
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Stahl Géza mérnököt küldte ki. Az egyház 
részéről a ma tartandó iskolaszék! ülés fog az 
átvétel eszközlésére küldöttségét kiküldeni.

_ Fényes esküvő volt tegnap délután az
cv. ref. nagytemplomban, amely alkalommal Dr. 
i> aiiay M. Béla köz- és váltó ügyved, kir. 
közjegyző jelölt és tartalékos hadnagy esküdött 
örökhőségét őzv Jablonczay Kálmánná 
szeretetreméltó leányának, 11 o á n a k. A nagy­
templom pad.-órai megteltek nagy és intelligens 
közönséggel s a lukadalmi menet impozáns volt. 
gjte a Margit-fürdő fenyes dísztermében kitűnő 
snenü mellett nagy estebéd volt, amelyen közel 
nyolczvannn vettek részt. A menyasszony és 
vőlegény rokonságán, a koszorú leányok és vő­
félyeken kivül ott voltak : Sí mo n f f y Imre 
jjir. tan. polgármes'er, Dr. S i m o n f f y Béla kir. 
alügyész, S z i k s z a y Gyula nejével, B o c z k ó 
Samuel rendőrfőkapitány nejével, Márkus 
V. nejével. S p e t h Vincze ügyvéd Budapestről,
€ s a n á d v Győrgyné, Rutter Emil h. posta 
és távíró igazgató. A vacsora alatt vége hossza 
nem volt a pohárkőszőntőknek & azután késő 
reggelig a M a g y a r i testvérek zenekara mellett 
tánczoltak zavartalan jókedvvel a párok.

— A kaszinó ülése. A kaszinó választ­
mánya tegnap délután ót órakor a kaszinó he­
lyiségében K a r a p Mór elnöklete alatt ülést 
tartott. A választmány a Csokonai kör irodalmi 
szakosztálya által a Kazinczy alapítvány 
pályadijaira ajánlott pályamunkákról szóló je­
lentést tudomásul vette. Azután a tagsági ügyek 
kerültek elintézés alá. Uj tagokul a választmány 
S z e g h ő István királyi Ítélő táblai tanács 
elnököt, V á r a d y Géza tiszaszabályozási mér­
nököt és L a t I n o v i c s Mihály, királyi 
mérnököt HDjdumegye áltamépitészeti hivatalá­
nak főnökét vette fel a kaszinó kebelébe. Több 
kisebb fontosságú tárgy elintézése után az ülés 
feloszlott.

— A belügyminiszter szeme a közigazga­
táson. A belügyminiszter a múlt esztendőben, 
mint tudva van, több törvényhatóság ügykezelé­
sét vizsgáltatta meg a központból kiküldött meg­
bízottjaival s ezeket a vizsgálatokat, melyek több 
irányban igen hasznosoknak bizonyultak, ez idén 
is folylattatni szándékozik az ország különböző 
vidékein. A törvényhatóságok ügykezelésének el­
lenőrzése czéljáliól szükséges ily kiküldetésekre 
való tekintetből 1900 forinttal feljebb emelte a 
miniszter tárczája központi igazgatásánál a napi­
dijak és utikö tségek rovatát.

— Pénztárnokválasztás a megyénél. Haj- 
dttmegye kőzp pénztárnokát Uzonyi Imrét sza­
bálytalanságok miatt a főispán állásától felfüg­
gesztette. A vizsgálat befejezése után Uzonyi 
állásáról lemondván, az uj központi pénztárnok 
választását február hóban fogják megejteni. 
Mint értesülünk kilátással pályázik ez állásra 
Vásárhelyi István szováthi jegyző is.

— A mayerlingi évforduló. Tegnap volt 
Rudolf trónörökös tragikus halálának ötödik év­
fordulója. Az udvar Budapesten lévén, az 
udvarlaki kápolnában egész délelőtt gyászmisé- 
ket mondottak. A templom gyászpompával volt 
feiékesitve és az oltáron keretben üveg alatt a 
trónörökös czimerével a következő felírás volt 
latható : „Rudolf, (Ferencz, Károly, József) 1858. 
aug. 21. — 1889. jan. 30.“ A két első pad fe­
ketével volt bevonva, s az istentiszteletek alatt 
koronaőrök és udvari zsandárok tartottak dísz- 
őrséget. A király a 8 órakor mondott misén 
jelent meg s a gyászlepellel bevont jobb oldali 
oratóriumban foglalt helyet s az egész mise 
alatt buzgón imádkozott. A misén, melyen Vé- 
zinger Károly apát czelebrált, jelen voltak: Jó­
zsef Ágost kir. herczeg, Auguszta kir. her­
cegnő, Koburg Fülőp herczeg, Forinyák altá­
bornagy, honvédségi adlatus, Lobkovitz Rudolf 
herczeg hadtestparancsnok, gróf Zichy, őrgróf 
pailavicini, gróf Hunyadi László és leánya, 
Majláth családok tagjai, Sztáray grófnő stb. — 
A többi miséket a kővetkezők tartották : fél 9 
órakor dr. Csajka Ernő káplán, 9 órakor dr. 
Baithay Péter vár-plébániai káplán, fél 10-kor 
Gellért kapuczinus-rendi áldozóoap, 10 órakor 
Ignácz kapuczinus áldozópap, fél 11-kor Ziegler 
Lajos főv. hitoktató, 11-kor Szimély Á. hitoktató 
8 7» 12 kor Sebastian kapuczinusrendi áldozópap. 
Bécsben a trónörökös halálának évfordulója 
alkalmából az udvari kápolnában és a kapuczi- 
nusok templomában gyász-istentisztelet volt. A 
szarkofágra számos koszorút helyeztek. A német 
császár koszorút tétetett a koporsóra, a követ­

kező felírással : „IIü barátságból 11. Vilmos csá­
szár.“ Stefánia özvegy trónörökösné ma 
reggel Mayerlingba utazott, a hol jelen volt a 
karmeliták kolostorában tartott gyászistentisz­
teleten.

— Öngyilkos leány Furcsa világot élűnk!
Ma már minden legcsekélyebb ok elég arra, 
hogy valaki eldobja magától az életet, — sőt 
számosán vannak, a kik úgyszólván minden ok 
nélkül, egy kissé lehangolt perczükben meg- 
vá!nak az Isten legdrágább adományától, az 
élettől. Ilyen meggoudatlan pereiében lett ön­
gyilkossá Tóth Ágnes, nagyletai illetőségű 
22 éves cseléd leány is, a kinek egyáltalában 
semmi oka sem volt erre, semmiben szükséget 
nem szenvedett. Juncsó Lajos szűrszabónál szol­
gált a szerencsétlen leány, a ki tegnap délben 
gyufaoldattal megmérgezte magát. A mint gaz­
dája észrevette a szerencsétlen leány tettét, 
azonnal megtette a szükséges intézkedéseket a 
leánynak kórházba való szállítása „érdekében. A 
kórházban rögtön orvosi kezelés alá vették, de 
sikertelenül, mert rövid idei kínlódás után meg­
halt. Az orvos rendőri bonczolás ma délelőtt 
lett rajta megejtve a közkórház bonezoló termé­
ben. A szerencsétlen leány öngyilkosságának 
oka teljesen ismeretlen.

— Honnan kapja Debreczan város a leg­
több vágásra szánt szarvasmarhát. Debreczen 
városban a varos által vágásra szánt szarvas- 
marháin kivüi (>810 darabot szállítottak be s 
vágtak le a varos husfogyasztó közönségének, ’ 
A legtöbbet. Zilah és környékéről, továbbá H.- 
Böszőrményből szállítják hozzánk. — Debreczen 
város inkább kivitelre tenyészti a szarvasmar- 
hakat, mint belfogyasztásra. Az összes elfogyasz­
tott szarvasmarhák siáma mintegy 24000 daranra 
tehető.

— Mi a — város ? Bent járt Debreczen- 
ben a napokban egy sarándi atyafi, aki még 
sohase vo t városban azelőtt. Oh, hogy csodál 
kozott a becsületes, jámbor magyar. Aztán mi­
kor kicsodálta magát, betért a Kispipába mele­
gedni egy litricske mellé. Itt az'án hamarosan 
társaságot szerzett és nem késett csodálkozását 
szóba is foglalni s egyetmást elárulni nézetéről. 
Másnap aztán főikerekedett, hazament és beszá­
molt a csodálatos látványosságokról az anyjuk­
nak, a ki persze kíváncsian tudakozódott :

— Milyen is hát egy nagy város ?
— Hogy mi a ? Hat töméntelen sok nagy 

házzal van tele, oszt úgy gyün egymásba egy 
utcza, egy fiskális, egy doktor, egy fináncz, oszt 
megint egy utcza, egy fiskális, egy íináncz, egy 
doktor, oszt megint egy ulcza, egy fiskális, egy 
doktor, oszt megint egy utcza, egy fiskális, egy 
doktor, egy fináncz, oszt megint csak előrül egy 
utcza, egy fiskális és igy tovább ...

Az anyjuk csóválta a fejét és nagyon ijedt 
arezot vágott. Vájjon mit gondolhatott ?

— Napdijasok országos mozgalma A bíró­
ságoknál alkalmazásban lévő napdijasok a lu- 
gosi kir. törvényszék napdijasainak kezdemé 
nyezésére mozgalmat indítottak meg, melynek 
czélja az igazságügy miniszterhez küldöttséget 
meneszteni, csekély fizetésük fölemelésének ké­
rése végett. Ezen mozgalomhoz az ország vala­
mennyi bíróságainál s igy a helybelieknél alkal­
mazott napdijasok is csatlakoznak. Az országos 
nagygyűlés idejéül február 4 két tűzték ki Buda - 
pestre.

— Újabb adatok a szathmári háromszoros 
rablógyilkossághoz. Tegnap közlött ertesülé 
sünk kiegészítéséül levelezünk a következőket 
Írja : Papolczy Gyula törv. bíró a vizsgálatot 9 
nap óta erélyesen vezeti s a gyűjtött adatok 
terhelő súlyával igyekezett a vádlottakat valló-

- __  i_ _ _ : . , »vGníí un tícnrlnf or on m P

asszony hazajött, a hurkot rögtön a nyakába 
dobta s rövid tusa után kivégezte. Miután átku­
tattak a szekrényt s miután pénzt nem találtak, 
vártak, mig hazajön a kaszinóból Sporai Gyula, 
ki mindig hoz magával pénzt haza, de mivel a 
kaszinóban reggelig folyt a mulatság, a főpio- 
ezér haza nem mehetett, s igy megmenekült a 
biztos haláltól. — Bevallotta, hogy még többen 
voltsk kiszemelve, mint áldozatok, s végre ir 
hajtják bűnös szándékukat, ha lépre nem kerül­
nek. — Papolczy Gyula a tettet beismerő vallo­
más alapján elkisértette Ujj Borbálát arra * 
helyre, hol a rablóit tárgyak állítólag el lettek 
rejtve. A gyilkos nő Kiró Janos rostás házába 
vezette a rendőrséget, a hol Franz szolgált, s 
itt a rablógyilkos szobája melletti padlás-szoba 
falában a téglák között megtalálták az arany­
órát lánczostól, a függőket és a három gyűrűt,, 
melyek között egy karika gyűrű, monogrammal 
volt ellátva. Az ellopott két Bazilika-sorsjegyre 
és a 300 frtos postatakarékpénztár) könyvecskére 
vonatkozólag úgy nyilatkozott Ujj Borbála, hogy 
azokat még azon vasárnap éjjel megégették a 
Franz Pál lakásán.

— Vaddisznó a város alatt. A város alatti 
hizlalók egyikéből hetekkel ezelőtt elveszett egy 
hizó s más határba tért át a derék állat. A me­
zőrendőrök egyike véletlenül talált rá egy sze­
gény kulipingyós lekosnál.

— Hol vette kend ezt a disznót ?
— Találtam.
— Hát miért nem jelentette be ?
— Azt hittem, hogy vaddisznó, — mondta 

jó lélekkel a kérdezett, a kit azonban mégis csv.k 
megbüntettek, mert nem jelentette be * talált 
jószágot.

másra bírni ; ámde minden kísérlet eredmény­
telen volt Franz Fallal szemben. 0 ugyanis 
csendőr volt ezelőtt s igen jól tudja, mi! tesz 
az : mindent tagadni! Szeremcsésebb volt a 
vizsgáló báró Ujj Borbálával szemben, ki végre 
belátta, hogy eddigi magatartása tarthatatlan, a 
hullámok már-már összecsapódnak feje fölött. 
Hétfőn délelőtt (a mint azt lapunkban megírtuk) 
töredelmes vallomást tett. Bevallotta, hogy bűn­
társa Franz Pál voll, a Sporni gyermekeket ő 
ölte meg egy czukorspárgával s együtt vártak 

I a lakásban Sporninéra. Mikor a szerencsétlen

Színház.
Az ötödik pont.

— Megyeri Dezső operettje, a debreceni senna ir.b&n elő­
ször adatott január 30-án. —

Van Kolozsvárott egy színész, akinek nem 
Kolozsvárott volna a helye, akit mint Írót és 
zeneköltőt becsül mindenki: Megyeri 
Dezső.

Tele ambiczióval és tele tehetséggel indult 
ez az ember neki a rögös pályának s elérte azt, 
ami nagyon sok jelesünknek osztályrészül ju­
tott : hogy nagy tehetsége diczára sem jutott 
az őt jogosan megillető helyre. Tud jót, sőt 
mondhatni kiválót produkálni Megyeri 
Dezső.

Irt operettet, kedves, bájos zenével, hiszen 
most is műsoron van még Megyeri Dezső „Ka­
tonás kisasszonyba, irt bohózatot, tele pezsgő 
humorral és most ismét egy uj operettel rukkol 

; Megyeri a világ elé. És mondjuk ki őszinték, 
Megyeriben most sem csalódtunk ; most is elfo­
gadhatót, most is jót produkált.

Az ötödik pont szövegét egy franezia víg­
játékból gyúrta át Megyeri Dezső opereítszö- 
veggé. Maga a tárgy szerencsés, van bemre 
valami uj, valami megkapó Beaulieu herczeget, 
egy fiatal löjesztendős gyermeket összeházasítják 
Fauvigny herczegnő leányával, a szép Klarissel, 
de tekintettel a herczeg fiatal korára, a házas­
sági szerződésben kikötik s ez az ötödik pont, 
hogy a fiatal hazasparnak őt évig nem szabad 
egymással érintkeznie. A fiatal herczeg azon­
ban nem abból a vérből van gyúrva, hogy az 
ilyen szerződési pontokat megtartaná. Felébred 
benne a férfi és vágyódik a felesége után. — 
E'uuvigny herczegnő, Kiarisse anyja megsejti ezí 
és először megszégyeníti a herczeget az által 
hogy nászajándékul egy dobos ezukrot küld 

! neki s mikor a he1 czeg erre boszut esküszik, 
I ráveszi a királyt, hogy a kis herczeget tVazrn 
I küldje.

A kis herczeg látszólag el is megy, de ti- 
i tokban visszatér és fogad egy pár ezer arany­
ban D:1 Estrapade báróval, meg Bouquillon lo­
vaggal, hogy az ötödik pontot megsemmisíti. — 
Ezért leveleket irt Del Estrapade bárón ének, 
meg Bouqtiillon lovag menyasszonyának, a me­
lyekben találkát kér tőlük. Úgy a báróné, müßt 
a menyasszony elmeiry a fiatal herczeg lakására, 
ahova elvetődnek a férjek is s a kis herczeg, 
hogy az ö:.ödik pont, megsemmisítését siettesse, 
maga üzeni azt meg Fauvigny herezegnőnek, a 
ki leányával együtt siet a kis herczeghez.

A második felvonásban ezzel a jelenettel 
éri el Megyeri operettje a legnagyobb hatást. A 
harmadik felvonás egy láthatatlan párbajjal kés­

ül
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iődik, a melyet a kis herczeg viv a báróval, 
meg a lovaggal s a párbajban mií tikettől meg­
sebesíti.

Ezzel kimutatja a kis herczeg, hogy nem­
csak férfi, de lovag is és az anyósa, Fauvigny 
bemegnő kény télén-kelletlen meeBemmisiti az 
ötödik pontot, annyival is inkább, mert időköz­
ben a király kinevezi a kis heiczeget egyik ez­
redébe hrdoagygyá.

A kis herczeg így megnyeri a fogadást es 
emanciipálja magát az anyós herczegnő hatalma 
és befolyása alól.

Ezazótődikpont rövid meséje, de 
e mellett a szellemes vígjáték még annyi szel­
lemmel van átdolgozva operetteszövrggé, hogy 
ez Megyerinek, a libretto-írónak valóban dicsé­
retére válik. . , , , ,Az első felvonás egy kissé hosszadalmas, 
de érdeme az, hogy a cselekmény a felvonás vé- j 
gén fejlődik és hatást er el, a mely hatas a 
második felvonásban fokozódik.

A második felvonás a konczepczió tekinte­
tében legsikerültebb. Nemcsak azért, mert szinte 
duzzad a humortól, de különben is olyan sike­
rült alkotás, hogy ez a darab fénypontja. Itt 
érielazötödikponta legnagyobb halast, 
a melyet azonban Megyeri a harmadik felvonás­
ban is igyekszik megtartani.

Van a második fölvonásnak egy jelenete, 
a mikcr a kis herczeg Bouquillon lováénak 
megmutatja Del Estrapade bárónőt, Del Estra­
pade bárónak meg Bouquillon lovag menyi, sszo- 
nyát, a kik nála vannak, a mely jelenet valóban 
mesteri munka és nagy tehetségre vall.

Az ötödik pontnak még egy érdeme van 
s ez az, hogy színész irta, aki teljesen otthon 
van a színpadon s a színpad legeire,tettebb 
titkait is ismeri. Vannak benne jól megkompo­
nált szelepek, amelyekkel lehet hatást elérti,.

Ami a zenét illeti, arról szinte csuk jót 
írhatunk. Van benne eredetiség s bővelkedik 
olyan motívumokban, a melyek megragadják a 
hallgatót s lekötve tartják a figyelmet.

Kellemes és fülbemászó dalia on ok egész 
sora vetekszik sz elsőségért s az ember azt sem 
tudja, melyiknek adja as elsőséget.

Megpróbálkozott Megyeri az ötödik pont­
ban magyar motívumok feldolgozásával is, 
ebben a tekintetben azonban vállalkozása nem 
volt a legszerencsésebb. Újból hangozlaljuk itt 
azt a rég mondott elvei, hogy a magyar zene 
nem egészen alkalmas az operett zen re s ha 
néha-néha sikerül is egy-egy motívumnak sze­
rencsés feldolgozása, a legtöbb esetben mégis 
kirívóvá válik.

Az ötödik pont nem keres! a bizarr hatást 
s inkább zeneértő publikum jó ízlésére támasz­
kodik. Finom, intelligens zene, a melyben mi­
nél kevesebb szerep jut a dobnak és a zaios 
hangszereknek.

K Kopácsy Juliska játszotta Beau­
lieu herczeget sok kedvességgel, élénk, eleven 
játékkal. A siker oroszlán része azonban T i- 
szaynénak jutott, a ki Estrapade báró­
nét művészi természetesseggel játszotta. — A 
közönség ezért a játékért elismeréssel is vö t s 
nemcsak a felvonások végével, de nyílt jele­
nésben is zajosan hívta a lámpák elé.

A ndorffy (Estrapade báró éi Locsa• 
refcné (Flaupuny herczegnő) s intén sikerrel ak­
názták ki hálás szerepeiket. Krémé r Jenő B u- 
vquilkn lovag szerepében ügyeskedett habar 
hangjának selypítése ez úttal tőke elcsen indoko­
latlan volt. Az operett telt házat vonzott s a 
közönség mingvégig jól mulatott.

* Az ötödik pont. Megyeri D.-zső ez 
ép oly mulattató, mint kedves zenéjrt operettje 
iránt mind nagyobb a közönség köreben az ér­
deklődés s az igazgató helyesen tette, hogy azt 
többször egymásután adatja (lő. T írnap telt 
ház nézte végig az operettet s a mai nap folya­
mán is folyton hordták a jegyeket.

* M debreszeni színtársulat Berlinben.
Tiszai Dezső színigazgató rém várt megle­
petésben részesült. A berlini Theater unter den 
Lindea igazgatósaga igen előnyös feltételek 
mellett szerződési ajánlatot küldött neki, hogy 
a nyarat társulatával egjütt Berlinben 
töltse el. Tiszai az ajánlatra nézve még 
nem határozott ; nem valöszinütlen azonban, 
hogy azt elfogadja. Ebben az esetben a
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debreczeni színtársulat tagjai a nyáron Békés- 
Gyula helyett Berlinben aratnak sikereket.

* ,A papa* első előadása a küszöbön van. 
B e c z i k e vígjátékét, melyben szerző a Kneip 
kúrát viszi a színpadra, előadásra Tiszai is 
megszerezte s abból a szerepeket már is ki is 
osztottak s a bet végével a próbákat is meg­
kezdik. Tiszai azonban a darab előadásában 
tartózkodó, mert fel, hogy a mezítláb os 
jelenésben a szereplők meghűlnek s még több 
betege lesz a társulatnak. Hogy a darabot me 
gis előadztja, abban az édes reményben van, 
hogy a színpadi Kneip bura kigyógyitja a színé 
székét a színpadi betegségekből.
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— Budapesti árutőzsde, jan. 31. Ameriká­
ban a búza ara erneikedett háromnegyed czent- 
tel, ezt azonban teljesen ellensúlyozta a Páriá­
ból érkezett lávirat, mely szerint Fraocziaország- 
ban a liszt és búza vám tetemes fölemelése rö­
videbben biztosan várható.

Az üzlet lefolyása csendes volt, változatlan 
áraknál.

Bűze. Mérsékelten kináltetott, csendes 
iránynál és változatlan áraknál 12,000 mm. kelt 
el. Magyar búza: 7.35-7.75 fetig, szerb 
és oláh búza G 25—6.67‘/2 írtig kelt.

Mai magvakban nagyon kevés volt a for­
galom változatlan áraknál.

A következő eladásokról értesülünk :
Rozs. Csendes, elkelt Monovon 5 55 Irt, 

Maglódon 5.58 frt.
U j tengeri. Elkelt Mezőbevény és Gyoma 

átlag ár 3.871/2 írton.
Bükköny szilárd, emelkedő, elkelt első­

rendű Debreczen 9'/2 Írt-
Gabona határidők.

Lanyha iránynál nagyon kevés forgalom 
fejlődött. Az ári k nehezen bar, de krajezáron- 
kint gyengülnek.

A déli tőzsde zárlatáig hivatalosan a kő- ; 
vetkező kölesek jegyeztettek :

Búza őszre szept oíst. 7.58- 7.62.
Búza tavaszra mátc.-ápr. 7.36 - 7.34—. 
Tengeri máj.-jun. 4.81 - 4 80.
Zab tavaszra márcz.-ápr. 6 75—6.77. 
Káposzta-repcze aug.—szept. 1125.
A déli tőzsdezarlat hivata­

los árjegyzései:
Búza őszre 7.58 pénz, 7.60 áru.
B u z a tavaszra 7.33 pénz, 7.35 áru. 
Tengeri mái.—iun. 4.80 pénz, 4.81 áru. 
Zab tavaszra 6.74 pénz, 6.76 áru.
—- Sertés vásár. Budapest-kőbányai sertés - 

kereskedelmi csarnok árjegyzése 1894 év január 
hó 29-én.
. Hízott sertésárak: I. Magyar első 
rendű : Öreg nehéz (páronkint 400 klgron felüli 
uilyban) 47—18. krig. öreg közép (páronként 
300—400 klgr. súlyban) 47—48. krig. Fiatal 
nehéz páronként 320 klgron felüli súlyban 
50— 50 /2 krig. Fiatal közép (páronkint 251 
320 klgr. súlyban) 49—49'/* krig. Fiatal köny- 
nyü (páronkint 251 klgrig terjedő súlyban) 
48 — 49 krig. — II. Magyar szedett: 
Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban ■ 
46.—47. krig. Közép (páronként 220—280 
kígr. súlyban) 46 -47 krig.— Könnyű (páronkint 
220 klgrig terjedő súlyban.) 46.-48. krig — 
111. Romániai: Nehéz (páronkint 260 klgron fe-
1 üli súlyban) —.-----krig. Közép (páronkint
220—260 kgr. súlyban) —.-------- krig. Könnyű
(klgr.-kint 220 klg terjedő súlyban) ----- . kroti
Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgrig. 
fölüli súlyban) 47—48. krig. Közép (páron­
kint 220—260. klgr. súlyban) 47—48 krig. 
Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súlyban) 
45—46 krig.

Meijjegyzis. A fent jegyzett árak súly sze­
rint és pedig a szokványszerű levonások mellett 
egy kilogram súlyra krajezárokban értendők. 
Szokványszerűleg a hízott sertések teljes (brutto) 
súlyából az életre páronként 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4’/s szá­
zalék vonandó le. — A sertések osztályozásánál 
azok teljes (élő) súlya vétetik irányadónak.

Sertés létszám. 1894. év jan. hó 
27-én volt készlet 116.740 drb, 1894. jan. hó 
23 án felhajtatott 2533 darab. 1894. január hó

28 án elszállittatott 2488 darab. — 1894. január 
hó 29-re maradt készletben 116.785 drb. —

A hízott sertés üzletirányzata : kissé 
kellemesebb._____ ======^=0^=====*=====^______

Legújabb.
Bulgária öröme.

Budapest, január 31. (AD. H- ered, 
távirata.) Szófiából ide érkezett sür­
gönyök szerint tegnap reggel 7 órakor 
százegy ágyulövés hirdette, hogy Mária 
fejedelemasszony az első trónörö­
kössel ajándékozta meg Bul­
gáriát. A fejedelemasszony és gyerme­
ke teljesen egészségesek.

A város lobogó- díszben áll, a had­
seregben nagy a lelkesülés ; az összes 
szolgálaton kívüli tisztek a palota környé­
kén sétálnak. Valamennyi iskola ünnepel.

REGÉN yCSARNOI.
Szerelem és btinhtidés.

Angol regény.
Irta : Brent Ernő, fordította : Krónika író.

23.
— Ezek kedves szavak egy oly férfi előtt, 

mint a miijén éa vagyok. Miriárn, — monda a 
báró.

— Sok évvel ezelőtt álmodtam ilyesfélét, 
Mie'őtt ide ötté1, életunt voltam, nagyon elteltem 
az élettel. Mindig hittem, hogy valaha eljő az a 
nap, reméltem, de hogy mégis megmerem egész, 
szerelmedet, ezt nem is mertem hinni !

— De hát mit gondol: ?
— Azt, hogy háládat nyerem meg. Étem­

nek eddig nem vöd ezé!ja, te lettél ezen élet- 
ezé1. Egy régi barátomnak megigi rtem s óhaj­
tottam, hogy ezt beválthassam gyermene előtt.

— Ha többet mondhatnék — vitzonzá Mi- I riám — többet mondanék. Ha valaha lett vt Ina 
j egy fivérem, egy barátom, olyanoknak óhajtot- I lain volna azoKat, mint a minő ön. S most,
! hogy megígérte nekem, magáévá tesz, boldognak 
' érzem magamat.

** *
Az eljegyzés egy kis angol templomban 

folyt le.
A násznagy Archie Ravel vöd.
A mint hallott a kilátásban levő eljegy­

zési ő, irt Sir Henryhoz s felajánlotta szolgála­
tait.

A báró viszonzá, a mennyeg/ő teljes csend­
ben folyjon, minden feltűnés nélkül, minden 
nyoszolyó leányok, vagy hosszú lére eresztett 
szónoklat mellőzésével.

Csak az egyszerű szent szertartás menjen 
végbe, egy vagy két bizalmas barátja jelenlé­
tében.

Pár nappal azelőtt, hogy az oltár elé 
léptek. Miriam elmondta a bárónak egesz élet- 
történeté*.

Nehez, keserű feladat volt reá nézve. Ki 
tette magát annak, hogy eset.eg elvesztheti e 
szerencsét, de mégsem akarta nemes oltalmazóját 
megcsalni.

Sokáig azt tervelte, hogy titkát magának 
tartja, mert attól tartott, hogy e leleplezés 
kemény próbára teszi a báró szerelmét.

De egyszerre szilárdul feltette magában, 
hogy mindent megmond.

Egy este együtt ültek, oly érzés vett raj­
tuk erőt, mely a szerelmeseket gyakran meg­
szállja, a hangulat, — melyben a hallgatás 
beszél.

— Nos, még csak négy nap választ el, 
kezdé végre a báró.

Miriám felkiáltott s viszonzá :
— Négy nap múlva !
Valamit akarok mondani, mielőtt ez idő 

eltelik, Sir Henry.
Már előbb is meg kellett volna monda­

nom, de nem volt hozza bátorságom.
— Azt hiszem, tudom — viszonzá Sir 

Henry nevetve.
— A hang, ahogy ezt kimondja, azt mu­

tatja, hogy nem tudja. Ön azt mondta, Do

Vi , rti: í&S:m r, ■ ., kít ■ 1 ■ i'-h. ? *>'t,'!*'«!
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lothy nagynénem mindent közölt, de hát mit 
mondott ő el i

— Nem sokat. Egy bizonyos Mr. Greyt em­
lített, egy falusi sanire fiát. Nem nagyon figyel­
tem reá, d; úgy tekintette ő e dolgot, mint va 
lami megfontolatlan balgaságot.

_ Ez hiba volt. — Ez több volt, mint té­
vedés.

— 1őbb ?
_ Igen, jóval több
M< eljegyeztük egymást Sir Henry.
Öá szinte remegtem attól, hogy önnek

megmondjam.
Attól tartottam, hogy ez majd visszaret-

^eD Valóban visszahúzódott tőle, de csak egy 
pillanatra.

De e legközelebbi pillanatban újra átölelte 
éppen úgy, mint előbb.

— Nagyon fiatal voltam — monda tovább 
gondolataival története kezdetére tért vissza, s 
nem volt semmi barátom, a mint Mr. Greyt 
megismertem.

— Ó is nagyon ifjú volt, nem Miriám ?
— Alig múlt busz éves.
— S te.
— Alig tizenhat.
— Szegény gyermekem.
— O.thon Dorothy nagynénémnél nagyon 

boldogtalannak éreztem magam. Kevesen jöttek 
hozzánk látogatóba, könyv se volt körülöttem 
más, mint melyeket ő választott ki számonra.

Gondolhatja, Sir Henry mennyire örvend­
tem a altozásnak, mely nekem kínálkozott a 
mikor Mr Greyt megismertem. Véletlen találko 
zás volt. O-yan volt, mint a minőről képzeletem 
ben ábrándoztam. Azelőtt nem láttam másokat 
a műveled in paraszt ifiaknál.

— S a fiatal squire, ki pedig nem sokkal 
állott felettük, úgy tűnt fel előtted, mint egy 
király — mosolygott a báró patriciusi büszke­
séggel. Bizonyára egy pár évig volt az egyete­
men s töltött par hónapot Londonban, hol tud­
valévőiéig a paraszt mocsoktalan jellemű gent- 
iemánná fej ődik.

— Meghalt már — monda Miriám szelí­
den, ne gúnyolódjék tehát felette, Sir Henry 
Akkor nagy különbség volt közte és köztem 
rangtekintetében, mert nagynéném az ő excent­
rikus tulajdonaival nagyon szerény helyeiben 
volt. Talbot nagyra becsült futal ember volt s 
én azt hiszem eleinte az volt a szándéké, — 
hogy elvegyen engem, mihelyt csak lehetsé­
ges lesz.

— S miért nem tette ?
— Idővel megváltozott.
— Ez az ok, kedves Miriám — monda Sir 

Henry. Idővel megváltozott. A bírás újsága 
elmúlt s most már tudom az egész történetet. 
Eleinte azt hitte, továbbra is egy szép paraszt 
leányka maradsz, azután úgy vette észre, hogy 
születésed és nevelésednél fogva — magasabb 
rangú vagy s tőled el volt ragadtatvá, elvará- 
zsolva.

— Igen, — mondá Miriám — legalább ezt 
mondá, a mint mikor elvett.

— En nagyon boldognak éreztem maga­
mat, bár miatta addig is sok fájdalmat és szen­
vedést kellett elviselnem.

(Folyt köv.)

I&ogenofc: névsora
Bika szálloda.

Gersler J. mérnök Bpest, — Sauécr József kdő, 
Bécs, — Lóv t I. utazó Bpest, — Finálé Lajos kdő, Bpost 
— Stern Mór kdő, Bpest, — Spelt V ügyvéd Rpcst,
Dr. II rváth L'szló Bpest, — Karafiot mérnök " 
Fleischer Testvérek II -Páiyi. —

Anyolfiirálf/no szálloda.

Bpest,

fro finer szálloda.
Márk Jakab Bpest, — Brünn Mór utaxó Bpest, — 

Pelják Janói könyvvezető Troppau, — Seele" Linót nt. 
Bpest, — Návay J. ügtnók Szeged, — Goldstein Rudolf 
ügynök Szegee, — Papp József ügynök N.- Várad, — Pál 
Fűlöp utazó Bpest, — Grosz H. gazdáik. Balaton — Ró­
zsa W. F. utazó Bpett, — Mar..ovits Simon utazó Bpest, 
— Grünwald utazó Bpest, — Kronfelu Vilmss Boost, — 
Ilródy Sámuel utazó Bpost, — Schvartz Antal kdő, Eger, 
Kiss István és neje birtokos B.-Újfalu —

Kohn Gereon utazó Baja, — Kolm Armin utazó 
Bécs, — S. Franki utazó Bécs, — Szakái János töldbirt. 
Pellóru, — Neumann Márton Bpest, — Propper Mihlóa 
Nádud.ar, —

s2EBR ECZEN I A VÁROSI SZÍNHÁZ
Idnybérlet 99 szám. V. Kisbériét 28 az

Páratlan,? Páratlan.
Holnap Csütörtök, 1894. február hó 1-én. 

A,ss o-fcQ-dÜB jsewiu, 
Operette 3 felvonásban.

MENETREND.
1893. október hó l-töl.

(Egységes vasúti (zóna) idő szerint.)
Debrecxenből indul:

Vonat sz. 
1601 gy. v.
1605 sz. „
1607 „ „
1641 v. v.
1608 sz. v. 
1610 „ „
1606 „ „
8411 v. v. 
8403 sz, v. 
3405 „ „
8114 v. v.
8112 ”, "

Budapost-Nagyvárad felé

Bérkocsik díjszabályzata-

csak Nagyvárad 
M.-Sziget

Kassa

reggel 8 6. 40 p,
délután 12 ó. 86 p.

*) este 10 ó. 31 p.
3 ó. 32 p,
3 ó. 61 p.
8 ó. — p.
3 ó. 06 p
8 ó. 46 p.

3212

8214

1606 sz v. 
1608 „ , 
1602 gy. v, 
1642 v. . 
1609 sz. 
1606 „
1607 „
1406 „ 
3404 „
8412 v. 
8111 v

„ délután
„ délüláu
„ este
» éjjel
» reggel
„ délután 3 ó, 68
„ este 3 o. 05

B-Sz-Mihály felé máv.-ról\ reggel 5 ó. 48
„ „ vásártérről/ „ 6 ó. 04
„ „ máv.-rólódélulán 3 ó. 87
„ „ vásártérről/ „ 3 ó. 60

F-Abony „ máv.-ról\ reggel 5 ó. 00
„ „ vásártérről/ „ 6 6, 13

Ühat-Polgár „ máv.-ról\délután 4 ó, 03 
„ „ „ vásártérről/ „ 4 ó. 15

Debreczenbe érkezik : 
Budapest-Nagyvárad felöl **) reggel

caak Nagyvárad 
v. M.-Sziget

Kassa

délután
este

reggel
reggel

délután

2 ó. 40 p
3 6 31 p 
7 ó. 09 p 
7 ó. 41 p.
7 6. 55 p. 

12 ó. 16 p.
este 10 ó. 16 p

reggel 8 ó. 07 p.
délután 12 é. 06 p.

este 7 ó. 20 p
8 ó. 03 p

8H8
8211

3214

Bezt-Mihály-felől vásártérreXrcggel 
•/

vásártérreX 
.-raj

vásártérreX délnt, 6

máv.-ra/ „ ,8 ó. 17 p
délut. 7 ó. 40 p 

máv.-ra/ este 7
, F-Abony 

Polgár és Ohat

ó. 50 p
íártérreX délnt, 6 6. 11 p 
máv.-ra/ „ 6 ó, 25 p

vásártérreX reggel 7 ó. 44 p 
máv.-ra/ „ 8 6, = p.

Budapestrői-Úebreczenbe indul:
506 1608 személy vonat reggel 8 óra 25 pereskor.
6041602 gyors „ délttáu 2 „ 10
1606 személy „ este 7 „ —

Gyorsvonat este 9 óra 15 perczkor, mely Piispók- 
ladányban utoléri a Budapestről este 7 órakor induló sze 
mély vonatot.

*) Közvetlen vonat M-Szigetről-Budapestre.
**) Közvetlen vonat Budipestről-M Szigetre,

I Két { Egy 
{lovas (lovas

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 6| $ 3|— 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. 1-ig, vagy

d. u. 1-től esti 9 óráig............................... 8— 2
II. Óraszámra.

Fél érára .......................................................
'/, órára.......................................................
Égy egész órára........................................
Minden következő órára ..........................
Az utolsó órán túl félórára v. kevesebb időre 

III Egyes járatokért,
Megállapodás és visszameuet nélkül a város 
sorompóin belül

IV. Meghatározott járatok.
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
a végtisztecscg a templomban történik,

Átemelőbe ki és vissza...............................
A háztól egyenesen a temetőbe ki éa viasz»
A színházba menet...................................
B színházból jövet
bármely vasúti indóház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet közi táskával . . 

ájjel n n » n n • -
A kocsis melle elhelyezett miuden daran 
mtlha után külön 10 krajezár dij jár.

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövet . . .

menet és visszajövet egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövőidéhez menet vagy jövet . . — só

menet és jövet egy órai várakozással
minden következő órára ......................... —160
Külső barom- és lóvásártérre oda és visa- 
sza egy órai várakozással 1Í20

minden következő órára ..................... .
Katonai laktanyához és katonai kórházhoz

menet vagy jövőt.....................................
menet és vLszajővet 1 órai várakozással 
minden további órára................................... jj—(40

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig aitárottat-
: nak.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Előfizető, Debreczen Névnélküli levelekre 

nem adhatunk választ; de ez egyszer kivételt 
leszünk és értesítjük, hogy a nagy emberbarát 
Parisban lakik Rue de Rome 20 sz. alatt. 
Egyébiránt, ha valami; kérelemmel akar hozzá­
fordulni, közelebb érheti Budapesten, Bischitz 
Dávidné úrnőnél, ki minden, Magyarországból 
a báróhoz intézett ügyet elintéz a báró meg­
bízásából. Bischitzné czime. Budapest, Vigadó­
tér 1.

— A magyar kir. meteorologiai inté­
zet időjelzése jan. 31-én.

(Távirati tudósítás. Erk. 3 óra 10 p.)
t] = enyhe, d = jelentékeny csa­

padék nélkül.

m

A még eddig fölülmulhatlan valódi 
Malártslk-féle

Patkányirtó-pogácsa
azon rendkívüli pusztító-szer, a mely rohamosan kiirt patkányt, egeret Aß 

vakondokot anélkül, hogy más háziállatoknak kárt okozna.
Ezen patkányirtó szer sem Phosphort, sem Strychnint, cma 
Arsenikumot vagy más a hányást ingerlő-szert nem tartat- 
niaz, tehát háziállatoknak teljesen ártalmatlan.

nagy csomag ára használati utasítással 30 kr. = 60 fillér.
kis j) j) v v 15 30 ,v
Viszont elárusítók kedvezményben részesülnek. — Próba rendelmÓ- 

nyek, melyek 4 kis, vagy 2 nagy csomagból állanak, legczélszerübben SO kz, 
előre beküldése mellett ajánlott levélben, portómentesen eszközöltetnek.

Kizárólagos főraktár DEBlíECZEN és vidéke részére : Se siti 
Lajos vaskereskedésében Debreczenben. Raktár Püsp >k Ladánybant: T «»- 
riczky Endre és Nagel Vilmos urnái.

Ezen patkányirtó pogácsa valódi s mindig friss minőségben 
Magyarország minden nagyobb fűszer és gyógyáru kereskedésében. 

Malartsik György,
az igazán bámulatos hatású patkányirtó-pogácsa feltalálója S.-A.-UIHELYTT, fótér-

I
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BECSBEN I, KÉR., SINGERSTRASSE 15. SZ. a „zum goldenen Reichsapfel. ‘
í1 Ff 1SÄ.IlíÓ fcí IhI«1 C* SOk 1 ezelőtt Ailnlános labdacsok neve alatt ; 

e* tvóbli tevet teljes joggal mrgérthmlik, mivel < s»l> ugyan alig Jétevik betegség melyben ezen labdá­
it!, esedás kutasukat ezerszeresen be mm bizcnyitottrk volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általá­
nos elti rji di snt k őmndemk ésalig van család, melybi n ezm kitlinőhéziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen ltbdactok háziszerül ajánltatnak és ajánltattnk minden oly la- 
■'okrál, milyek rrsv etnésziésbil és székrekedésből etednek : mint r pe-zava:ok, míjl ajok, kólika vérto­
lulások »tenyér, kéltétlemég s hasonló I elogtegeknél. Vértisztitó tulajdonságttknál fogva kitűnő hatással 
vanitk vértzegérysf g s az abból etedő bajoknál is: igy sápkórnál, idegességből származó fej fáj á- 

I oknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly környcn hatnak, hojy a leg erekéi) ebb fájdalmakat sem okoz- 
sák éserntk foljtán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek állal is minden aggodalom nélkül 

beroubetí k,
A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb 

□-etecsécük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis 
tünk a; on megjegyzéssel, hogy mindenki, aki ezen labdacsokat egyszer használta, t 
azokat tovább fogja ajánlani.

és legnehezebb
. ____  néhányat emli*
, meg vagyunk győződve, hogy

Köln, 1893. április hó 30-án.
Tisztelt Purrhofer ur!

Legyen oly stives és küldjön nékem ismét 15 teker­
csel at Öu föliilmulhalatlan vértisititó labdacsaiból utánvétel­
lel. Fogadja ez utón is a léginélyubb köszönetemet labdacsai 
csoda hatásáért. Maradok teljes tisztelettel - Pawlisuk l ereuez,
Köln, Lindentbav

Hrapche, Flödnik mellett, 1867. ezept. hó lí-én.
Tekintetes ur ! .. , ,

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim köze 
kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom : Eu gyermek- 
igvban meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 

kdp'ea végezni és bizonnyára már a holtak közt volnék ha a* 
ön csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. 

Az Isten áldja meg Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, 
hogy ezen labdacsok engem is tökéletesen ki lógnak gyógyítani, 

a mint már másoknak ie egészségük vieazan)erésere segítse- 
gtil szolgáltuk Koifiez Teréz-

Béce-Ujhely, 1867. november 9-én- 
Mélyen tisztelt ur ! ..

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek öu 
éves nagvntix’m nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyo- 
morhtir.ttm és vitkórsógban, mär életét is megunta, meljrol 
eevéhként le is mondott, midőn véletlenül egy dobozt kapó t 
az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó hasz­
nálata foly án tökéletesen kigyógyult. „ . , ,

Legfőbb tisztelettel, Weinczettel Josefa.

Eichengr fiberamt, CfÖhl mellett, 1889. már ez. 27-én. 
Tekintetes ur! »

Alólirott ismételten kérek 4 csomagot sz On valóban 
hosznOB ía kitűnő l.bd.caalból. Et nem mulaszltatum lógna- 
zvobb eltsmorá.i met kifejezni ezen labdacsok érteké felelt ás 
ízok a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmele­

gebben fogom ajánlani. Ezen bálairatom tetszéaizermti hasz­
nálására Ont ezennel felhatalmazom. ,

Teljes tisztelettel , Hahn Iguácz,

Getschdetf, Kolbach mellett, Szilézia 1868. okt. 8-án 
T nr ! Felkérem, miszerint az ön vértisztitó labdacsaiból egy 
csomagot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Crakia az On cso­
dálatos labdacsalntk köszBnhetem, hogy egy gyomorbajtol, 
mely engem It éven át gyötört, megszabadultam Ezen labda- 
rsek nálam sohasem fognak kifogyni a midőn legforobli ko- 
ezönetcmel kifejezem vagyok tiaztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a I Kcrbo- 
fer J.-félv, az „arany birodalmi almához“ 
czim/clt gjbgysi erlárban, Becsben 1. Slnger- 
strasse. 15. he. a. készíttetni k valódi minőségben 
B egy 1B aztm labdacsot tartalmazó doboz áia 21 
kr. Egy csomag, melybt n 6 doboz tartalmoztaiik, 
1 irt 6 krba kerül ; bérmentetlen utánviteii kül­
désnél 1 frt 10 krt Egy csomagnál kevesebb nem 
küldetik el.

Az összeg előlbeni beküldésénél (mi legjoo- 
ban postautalvái yon eszközöltetik) béimentes kül­
déssel együtt : 1 csomag, 1 frt 25 kr. 2 
esi mag 2 Irt 30 kr. 3 csomag 3 frt 35 kr, 4 csomag 
4 frt 40 kr, 5 csimag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 0 
frt ÍO krba kerül.

müP NB. Nagy elterjodettségük következté­
ben ezt n labdacsok a legküli nfelébb ntvik és ala­
kok alatt utánoztatnak : ennek köveik.ztében kére­
tik csakis Purl oler J.-féle vértisztitó labdacsokat 
követelni és est kis azok tekinthetők valódinak, mű­
iteknek használati utasítása a Paerboter J. névalá­
írással fekete színien és minden i gyes doboz fedele 
ugyanezen aláírással vörös színben van el­
látva. ^ gyors és biz-

Amerikai Köszv^nyKenocs.1"811^«1-1^-

den küszvényes és esuzos haj ok, u. m : gerincz-agy 
bántalom, tagszsggatá», j'schias, migraine, ideges 
fogfájás, főfájás, lűlszaggatás stb. stb ellen. 1 fo­
rint 20 kr.

erh ofer J -tói.
j Evek hosszú sora 

óta valamennyi haj­
növesztő szer közön orvosok által a legjobbnak el­
ismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelenczével 
2 forint.
ti.,, Stendel tanártól Ütés ésÁltalános lapasz szúrás által okozott sebek-

1 nél, mérges daganatoknál, 
ujjkukacz, sebes vagy gyuláét mell vagy más bajok­
nál mint kitűnő szer lön kipróbáva, 1 tégely 50 kr, 
Bérmentve 75 kr.

Pecherliofer J -töl. Sok év 
óta a fagyos tagokra és min­
den idillt sebre, mint legbizto- 

köcsőggel 40 kr, Bérment-

Tanochiiiinliaiken*cs év"J óta 1

PAPLAN-GVAHI
Debreczen, Széchenyi utcza.

päpsäes*»»

matráczok
mérték szerint gyorsan és 
pontosan elkészíttetnek.

RABINOVSKY NI. CHARLES
egyiptomi ezivarkagyár,

KAIRO, É G Y P T 0 M.
__ A bécsi Jockey klub szállítója. —

Tisztelettel értesíti vevőit hegy egész 
Magyarországon nincs képviselője és hogy 

minden megrendelés és levelezés a következő czim alatt 
irányitandók :

RABINOVSKY M. CHARLES KAIRO.

<teret* 

ftai-áuB de F abrtqfii

■ asr«M»erw:.ej«i

Fagybaizsam
sal b szer elism 
ve 65 kr.

Utiíünedv,
1sal b szer elismerve, 

ve 65 kr.
egy általánoran ismert kitűnő há- 
ziszer, hurut rekedtség, görcsös kö­
högi s stb. ellen. 1 űvegecske ára 

50 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt 5(1 kr.
J-,. . (prágai csöppek) megrontottgyo-
Ej 16168861]CZla mor. r< 8SZ emésztés és minden- 

remii altesti bajok ellen kitűnő
12 üveg 2 frt.
Bulrirli A. W.

Por a Libizzadas ellen.

v ^ jobb szer min- i uru » in buuu lőtten Bimnoi
föT' A fenti különlegeségek kaphatók Török József gyógyszerész urnái 

danesten, Király utcza 12. szám.m*^

háziszer. 1 üvegcsével 21 kr.
ti, ], , «Ulrich A. W -töl.

AltalijüOS tlSZ ltö-SO Kitűnő háziezer a
rósz emésztés min­

den következményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyo­
morgörcs, gyomorhév, aranyér, dugu'ás stb. ellen- 
1 csomag ára 1 forint.

. , ill 1 üveg 50 krajezár
Angol csodabalzsam, ^y. k;8 üveB 12

O ' krajezár.
Ezen por 
megszün­

teti a láb­
izzad ást s azáltal képződő kellemetlen szagot, épen 
tarja a lábbelit és mint ártalmatlan szer van ki­
próbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr.
^ . ■ . kitűnő ezer goljva ellen.
Golyva-balzsam. 1 U7e*4i,Pkr*ic*fr,4Mr-

J > mentéssel 6*> krajezár.
ti 1 , , , , kitűnő gyógy-llelso vagy egi-szseg-so
den a rendetlen emésztésből tzármazo bsjo/taál. 1 
csomag 1 frt

Even itt felsorolt készítményeken kivill az 
osztrák lepokban hirdetett összes brl- és külföldi 
gjógyszerésztti különlegeseégf k raktáron vannak, 
es a készletben ni tán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Póttai megrendelések h leg­
gyorsabban eszkötöltéinek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik ; nagyobb megrendi létek utánvétellel 
küldetni k, Béimentve csakis oly esetben történik 
a küldés, bn az összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköllségek sokkal mérsékeltebbek.

‘ ’ ‘ Bu

182. szám.

Az „ISTVÁN“ gázmalom társulat 

gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. április hó 18-kán Budapesten 
tartott általános mtigyar malom gy iiiésen 
megállapított s 1887. junius 1-ón életbe 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal

dara nagyszemü
aprószemti

A. Asztali
B. Szinte „
0. Király liszt 
1 Lángliszt kivonat
2. Elsőrendű zsemlye liszt
3. Zsemlye liszt ....
4. Elsőrendű kenyér liszt
5. Közép kenyér liszt .
6. Kenyér liszt ....
7. Barna kényéi liszt zsákkal á 70 klg.
8. Takarmány liszt „ „ „ „
11. Finom korpa zsákkal á 50 klg.

„ , zsáknélkül . . .
12. Durva „ zsákkal „ , „

„ . zsáknélkül . . .
Csirke búza zsák nélkül ....

Debreczen,

együtt. ^ 
100 kiló 

. 14 GO 

. 14.—

. 14.—

. 13.20 

. 12 40 
. 12 —
. 11 GO 
. 11 20 
. 10.20 

8.20 
6.60 
4.— 
3.80 
4.— 
3.80 
3.GO

.1

januar

iJebreczel), Nyon.ato'.t KDTASI IMRE bi nyvnymdájában.
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